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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 640/2014
(2014. gada 11. marts),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz

integréto administracijas un kontroles sistému, maks3jumu atteikSanas vai atsaukSanas

nosacjumiem un administrativajiem sodiem, kas piemérojami tieSo maksajumu, lauku
attistibas atbalsta un savstarpéjas atbilstibas konteksta

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK)
Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelianu (1) un
jo 1padi tas 63. panta 4. punktu, 64. panta 6. punktu, 72. panta 5. punktu, 76. pantu, 77. panta 7. punktu,
93. panta 4. punktu, 101. panta 1. punktu un 120. pantu,

ta ka:

(1)

Ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013 cita starpa atce] un aizstdj Padomes Regulu (EK) Nr. 1290/2005 (3.
Regula (ES) Nr. 1306/2013 pilnvaro Komisiju pienemt delegétos un Istenosanas aktus. Lai nodrosinatu
sistémas raitu darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma, ar $adiem aktiem ir japienem dazi noteikumi.
Konkréti, ar $iem aktiem bitu jaaizstaj noteikumi, kas izklastiti Komisijas Regula (EK) Nr. 1122/2009 ().

Jo ipasi batu japaredz noteikumi, ar kuriem papildina konkrétus nebitiskus Regulas (ES) Nr. 1306/2013
elementus saistiba ar integrétas administracijas un kontroles sistémas (“integréta sistéma”) funkcionéSanu,
tieSo maksajumu atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasjjumu iesniegSanas terminiem, atbalsta daléjas
vai pilnigas atteik§anas un nepamatota atbalsta dal€jas vai pilnigas atsauk3anas nosacfjumiem, administra-
tivo sodu noteikSanu ar meérki novérst neatbilstibas, kas saistitas ar nosacjumiem atbalsta sanemsanai
saskana ar shémam, kuras izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (%),
un nosacfjumiem atbalsta sapem$anai saskana ar lauku attistibas pasakumiem, kuri izveidoti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 (°), un noteikumiem par pastavigo ganibu uzturéSanu
un administrativo sodu aprékinasanu saistiba ar savstarpéjas atbilstibas pienadkumiem.

Lai nodrosinatu integrétas sistémas saskapotu istenoSanu, papildus definicijam, kas noteiktas Reguld (ES)
Nr. 1305/2013 un Regula (ES) Nr. 1307/2013, ir vajadzigas papildu definicijas. Turklat ir jadefiné dazi
termini, kas attiecas uz savstarpgjas atbilstibas noteikumiem.

Administrativo sodu piemérosanai un atbalsta atteikSanai un atsauk$anai, kas paredzéta $aja regula, nevaja-
dzétu kavét dalibvalstis piemérot kriminalsodus, ja tadi paredzéti valsts tiesibu aktos.

(1) OV L 347,20.12.2013., 549. Ipp.

(%) Padomes 2005. gada 21. jiinija Regula (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu (OV L 209, 11.8.2005.,
1. lpp)).

(*) Komisijas 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1122/2009, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu
(EK) Nr. 73/2009 attieciba uz savstarp&ju atbilstibu, modulaciju un integréto administréSanas un kontroles sistému saskana ar minétaja
regula paredzétajam tiesa atbalsta shémam lauksaimniekiem, ka ari, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 12342007 attieciba uz
savstarp&ju atbilstibu saskana ar vina nozaré paredzéto atbalsta shému (OV L 316, 2.12.2009., 65. Ipp.).

(* Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem
paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaim-
niecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).
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(5)  Regulas (ES) Nr. 1306/2013 2. panta 2. punkta ir noteikti konkréti neparvaramas varas gadjjumi un
arkartas apstakli, kas jaatzist dalibvalstim. Bitu janosaka papildu noteikumi, lai dalibvalstis varétu atzit
neparvaramas varas gadjumus un arkartas apstaklus attieclba uz tieSajiem maksajumiem, lauku attistibas
atbalstu un savstarpgjo atbilstibu. Biatu janosaka termins, lidz kuram sanéméjam ir japazino par $adiem
gadijumiem.

(6)  Ir vajadzigi papildu noteikumi ari attieciba uz lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas
sistému, kas dalibvalstim jaizmanto saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 70. pantu. Atbilstigi miné-
tajam noteikumam jaizmanto datorizétas geografiskas informacijas sistémas (GIS) metodes. Ir japrecizé tas,
kadam pamatprasibam un kvalitates mérkiem sistémai jaatbilst, un tas, kadai konkrétai informacijai jabit
pieejamai GIS, lai nodrofinatu faktiskas administrativas kontrolparbaudes. Tapéc lauksaimniecibas zemes
gabalu identifikacijas sistéma bttu regulari jaatjaunina, lai izslégtu tas iezimes un platibas, kuras noteikti
nav atbalsttiesigas. Lai neraditu sistémas nestabilitati, dalibvalstim tomér vajadzétu bat iespgjai rikoties
elastigi attieciba uz nelielam maksimalas atbalsttiesigas platibas izmainam fotoattélu neskaidras interpreta-
cijas dél, ko cita starpa izraisa atsauces zemes gabalu kontiiras un stavoklis.

(7)  Lai dalibvalstis varétu jau iepriek$ identificét iesp&jamos sistémas trakumus un vajadzibas gadijuma veikt
koriggjosu darbibu, lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sistéma batu janoverté katru gadu.

(8)  Lai nodroginatu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadala paredzetas pamata maksdjuma shémas un saistito
maksajumu pareizu istenoSanu, dalibvalstim batu jaizveido maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas
sistéma, kas nodroSina to, ka maksajumtiesibas ir izsekojamas, un cita starpa dod iesp&u veikt kontrol-
parbaudi, kura pamata maksdgjuma shémas vajadzibam deklarétas platibas salidzina ar katram lauksaim-
niekam pieejamajam maksajumtiesibam un savstarpgji salidzina dazadas maksajumtiesibas.

(9)  Lai nodro$inatu faktisku kontroli un nepielautu vairaku tieSo maksdjumu atbalsta pieteikumu iesniegSanu
dazadam maksajumu agentiiram viena dalibvalsti, dalibvalstim batu japaredz vienota sistéma to lauksaim-
nieku identitates registréSanai, kuri iesniedz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumus integrétas sistémas
satvara.

(10)  Pieredze liecina, ka dazas lauku ainavas iezimes, jo ipasi dzivzogi, gravji un akmens mari, batu jauzskata
par dalu no atbalsttiesigas platibas, par kuru pienakas platibatkarigie tieSie maksajumi. Ir janosaka piene-
mamais lauka ainavas iezimju platums. levérojot ar vidi saistitas Ipasas vajadzibas, ir lietderigi dot dalib-
valstim zinamu elastibu attieciba uz ierobeZojumiem, kas bija janem véra, nosakot regionalas razas un,
attiecigi, bijuSos platibatkarigos maksajumus par laukaugiem. Tomér bitu jaatlauj dalibvalstim attieciba uz
ilggadigiem zalajiem ar izkliedétam ainavas iezimém un kokiem piemérot citu metodi, ja 3o iespéju
neizmanto.

(11) Nemot véra to nozimibu ilgtspéjiga lauksaimnieciba, ainavas iezimes, uz kuram attiecas prasibas un stan-
darti, kas uzskaititi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 I pielikuma, un kuras ir dala no lauksaimniecibas zemes
gabala kopgjas platibas, biitu jauzskata par atbalsttiesigam.

(12)  Attieciba uz lauksaimniecibas zemes gabaliem, ko aiznem aramzeme vai ilggadigie zalaji, kuros ir koki,
bitu japaredz nosacfjumi attieciba uz koku esibu 3ajas platibas un to ietekmi uz $adu platibu atbalsttiesi-
gumu. Juridiskas noteiktibas labad biitu janosaka maksimala koku bieziba 3adas platibas, un tas jadara
dalibvalstim, nemot véra tradicionalo lauksaimniecibas kultiru audzéSanas praksi, dabas apstaklus un vides
apsverumus.

(13) Lai panaktu vienkarSoSanu un sekmétu novérojamus un kontrolgjamus tieSos maksajumus, bitu jaatlayj
dalibvalstim piemeérot proporcionalitates sistému, lai noteiktu, cik liela ir atbalsttiesiga platiba, ko aizpem
ilggadigie zalaji, kuros ir izkliedétas iezimes, kas nav atbalsttiesigas, pieméram, ainavas iezimes un koki,
izpemot ainavas iezimes, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 1I pielikuma noraditas prasibas
un standarti. Atbalsttiesigo platibu katram atsauces zemes gabalam nosaka saskapa ar ieprieks noteiktam
robezvértibam, ko pieméro viendabiga zemes parklajuma tipam. Izkliedétas iezimes, kas neparsniedz
noteiktu atsauces zemes gabala platibas procentudlo dalu, var uzskatit par dalu no atbalsttiesigas platibas.
Tapéc butu japaredz, ka nav javeic atvilkumi par izkliedétu iezimju platibu, kura ietilpst pirmaja katego-
rija, kas atbilst tadas platibas vismazakajai procentualajai dalai, kura nav atbalsttiesiga.
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(14) Batu japaredz noteikumi, kas piemérojami situacijas, kad dazadu pieteikumu, pieprasjumu, dokumentu vai
grozijumu iesniegSanas termin$ beidzas valsts svetku diena, sestdiena vai svétdiena.

(15) TieSo maksajumu atbalsta pieteikumu, maksdjuma pieprasjumu un citu deklaraciju iesniegSanas, platibatka-
riga atbalsta pieteikumu vai maksdgjuma pieprasijumu grozijumu izdariSanas un pamatojoSo dokumentu vai
ligumu iesnieg$anas terminu ievéroSana ir obligats priek$noteikums, lai valstu iestades varétu planot un
peéc tam veikt tieSo maksdjumu atbalsta pieteikumu, maksajuma pieprasijumu vai citu dokumentu parei-
zibas faktiskas kontroles. Tapéc batu japaredz noteikumi par terminiem, kados ir pielaujama novélota
iesniegSana. Lai rosinatu sanéméjus ievérot terminus, novélotas iesniegSanas gadijuma bitu japieméro attu-
ro§s samazinajums, ja vien kavéjums nav noticis neparvaramas varas gadjjumu vai arkartas apstaklu dél.

(16) Lai dalibvalstis varétu laikus noteikt maksajumtiesibas, ir batiski, ka sanéméji pieteikumus maksajumtiesibu
pieskir§anai vai, attiecigd gadijuma, maksajumtiesibu vértibas palielinaanai iesniedz laikus. Tapéc minéto
pieteikumu novélota iesniegdana bitu pielaujama tikai taja pasa papildu termina, kas paredzéts tieSo
maksajumu atbalsta pieteikumu novélotai iesniegSanai. Biitu japieméro ari atturo§s samazinajums, ja vien
kavéjums nav noticis neparvaramas varas gadijumu vai arkartas apstaklu de].

(17) Neatkarigi no neatbilstibas iemesla administrativie sodi nebutu jauzliek sanéméjiem, kuri jebkura laika
pazino kompetentajam valsts iestadém par nepareiziem tieSo maksdjumu atbalsta pieteikumiem vai maksa-
juma pieprasjumiem, izpemot gadijumus, kad sanéméjs ir bijis informéts par kompetentas iestades
nodomu veikt parbaudi uz vietas vai minéta iestade jau ir pazinojusi sanéméjam par neatbilstibam tieSo
maksajumu atbalsta pieteikuma vai maks3juma pieprasijuma.

(18) Batu janosaka papildu noteikumi attieciba uz aprekinu bazi, kuru pieméro platibatkariga atbalsta shemam
un platibatkariga atbalsta pasakumiem, un aprékinu bazi, kuru pieméro brivpratigajam saistitajam atbal-
stam, kas pamatojas uz ganampulka atbalsta pieteikumiem dzivnieku atbalsta shému satvara, vai lauku
attistibas atbalstam, kas pamatojas uz maksdjuma pieprasijumiem ar dzivniekiem saistitu atbalsta pasakumu
satvara.

(19) Administrativie sodi batu janosaka, ievérojot principu, ka tiem jabat atturoSiem un sameérigiem, un Ipasas
problémas, kas saistitas ar neparvaramas varas gadijumiem, ki ari arkartas apstakliem. Administrativo sodu
pakapes biitu janosaka atkariba no pielautds neatbilstibas smaguma, un biitu japaredz, ka iesp&jama pat
pilniga izslégsana no vienas vai vairakam platibatkariga atbalsta shémam vai platibatkariga atbalsta pasaku-
miem uz noteiktu periodu. Nosakot sodus, batu janem véra dazado atbalsta shému vai atbalsta pasakumu
specifika attieciba uz atbilstibas kritérijiem, saistibam un citiem pienakumiem, vai iespgja, ka sapéméjs
varétu nedeklarét visas savas platibas, lai maksligi raditu apstaklus, kuros vip$ ir atbrivots no zalas saim-
nickosanas pienakumiem. Saja reguld paredzétie administrativie sodi biitu jauzskata par pietiekami atturo-
Siem, lai nepielautu tiSas neatbilstibas.

(20) Lai dotu dalibvalstim iesp&u faktiski veikt parbaudes, jo ipasi savstarpéjas atbilstibas pienakumu ievéro-
Sanas kontroles, ir japaredz pienakums sanémejiem deklarét visas vinu riciba eso$as platibas neatkarigi no
ta, vai vipi pieprasa atbalstu par $adam platibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta
1. punkta a) apak$punktu.

(21) Lai noteiktu atbalsttiesigas platibas un aprékinatu piemérojamos samazindjumus, ir janosaka platibas, kuras
ietilpst viend un taja pasa kultGraugu grupa. Platiba batu janem véra vairakas reizes, ja ta deklaréta
atbalsta sanemsanai saskapa ar vairakam atbalsta shémam vai atbalsta pasakumiem. Tomér zalas saimnie-
koSanas merkiem kultiiraugu grupas ir nepiecieSams noskirt.

(22) Lai sapemtu atbalstu saskana ar pamata maksajuma shému, ir vajadzigs vienads skaits maksajumtiesibu un
atbalsttiesigo hektaru. Tapéc $is shémas pieméroSanas noltka ir lietderigi paredzét, ka gadijumos, kad
deklarétais maksajumtiesibu skaits un deklaréta platiba nesakrit, maksajums batu jaaprékina, pamatojoties
uz mazako lielumu. Lai nepielautu to, ka aprékins tiek veikts uz neesodu tiesibu pamata, bitu japaredz,
ka aprékinam izmantoto maksajumtiesibu skaits nedrikst parsniegt sapnémeéja riciba eso$o maksajumtiesibu
skaitu.
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(23) Saistiba ar platibatkariga atbalsta picteikumiem un/vai maksdjuma pieprasjumiem neatbilstibas parasti
attiecas uz platibu dalam. Tadé] pardeklaréSanu attieciba uz vienu zemes gabalu var kompensét ar citu tas
pasas kultiraugu grupas zemes gabalu nepilnigu deklaréSanu. Batu japaredz, ka administrativos sodus sak
piemérot tikai tad, ja ir parsniegta konkréta pielaides robeza.

(24)  Turklat attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem un/vai platibatkarigo maksajumu pieprasiju-
miem atSkiribas starp tieSo maks3jumu atbalsta pieteikuma unfvai maksajuma pieprasjuma deklaréto
kopgjo platibu un noteikto kopgjo platibu, kas atzita par atbalsttiesigu, bieZi vien ir nenozimigas. Lai
nebiitu vajadzibas pieteikumos veikt daudzus sikus labojumus, batu japaredz, ka tieSo maksajumu atbalsta
pieteikums un/vai maksajuma pieprasijums nav japielago noteiktajai platibai, ja vien nav parsniegta
konkréta atkiribu robeza.

(25) Nemot véra ar kokvilnu saistita atbalsta shémas specifiku, batu janosaka ipasi noteikumi par administrati-
vajiem sodiem, kas saistiti ar minéto shému.

(26)  Attieciba uz gadjjumiem, kad sapeémejs, kas iesniedz pieteikumu gados jauno lauksaimnieku atbalsta
shémai, neizpilda savus pienakumus, administrativie sodi par atbilstibas prasibu neievérosanu, kas rodas
tidas vai nolaidigas ricibas dél, batu janosaka, ievérojot principu, ka tiem jabit atturosiem un samérigiem.

(27)  Attieciba uz dzivnieku atbalsta shémam un ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakumiem administrativie
sodi batu janosaka, ievérojot principu, ka tiem jabat atturo$iem un sameérigiem, un Ipasas problémas, kas
saistitas ar dabas apstakliem. Administrativo sodu pakapes biitu janosaka atkariba no pielautas neatbil-
stibas smaguma, un bitu japaredz, ka ir iespéjama pat pilniga izslégsana no vienas vai vairakam atbalsta
shémam vai atbalsta pasakumiem uz noteiktu periodu. Attieciba uz atbilstibas kritérijiem batu janem véra
dazado atbalsta shému vai atbalsta pasakumu specifika. Saja regula biitu janosaka pietickami bargi admi-
nistrativie sodi, lai atturétu no tiSas pardeklarésanas.

(28) Ja pielautas neatbilstibas attieciba uz tieSo maksdjumu atbalsta pieteikumiem dzivnieku atbalsta shému
satvara vai attieclba uz maks3juma pieprasijumiem ar dzivniekiem saistitu atbalsta pasakumu satvara,
tiesibas pretendét uz atbalstu par attiecigo dzivnieku tiek zaudétas. Batu japaredz, ka samazinajumus
pieméro, sakot no pirma dzivnieka, attieciba uz kuru konstatéta neatbilstiba, bet — neatkarigi no samazi-
najuma apjoma — gadijumos, kad neatbilstibas konstatétas attieciba uz tris vai mazak dzivniekiem, admi-
nistrativajiem sodiem vajadzétu bat mazak bargiem. Visos citos gadjjumos soda bargums bitu janosaka
atkariba no to dzivnieku ipatsvara, attieciba uz kuriem konstatétas neatbilstibas.

(29) Parasti dalibvalstim batu javeic visi papildu pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu integrétas sistémas
pareizu darbibu. Batu jaatlauj dalibvalstim uzlikt valsts papildu sodus, ja tas ir nepieciesams.

(30) Iespgja veikt korekcijas, neradot administrativu sodu, kas paredzéts attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta
pieteikumu un maksajuma pieprasijumu, bitu japieméro ari attieciba uz nepareiziem datiem, kas atrodami
elektroniskaja datubazé par deklarétiem liellopiem, attieciba uz kuriem $adas neatbilstibas ir atbilstibas
kritérija parkapums, iznemot gadijumus, kad sapémejs ir bijis informéts par kompetentas iestades nodomu
veikt parbaudi uz vietas vai iestade jau ir informéjusi attiecigo sanéméju par neatbilstibam tieSo maksa-
jumu atbalsta pieteikuma vai maksdjuma pieprasjjuma.

(31)  Attieciba uz lauku attistibas atbalsta pasakumiem atbalsta atteikumi un atsaukumi un administrativie sodi
butu janosaka, ievérojot principu, ka tiem jabat atturoSiem un sameérigiem. Atbalsta atteikumi un atsau-
kumi batu janosaka ar vairakam pakapém, kas atkarigas no konstatétas neatbilstibas smaguma, apjoma,
ilguma un atkarto$anas. Atsakot un atsaucot atbalstu un nosakot administrativos sodus attieciba uz atbil-
stibas kritérijiem, saistibam un citiem pienakumiem, bhtu janem véra dazado atbalsta pasakumu specifika.
Ja ir pielauta smaga neatbilstiba vai ja sanéméjs ir iesniedzis viltotus pieradjjumus, lai sapemtu atbalstu,
bitu jaatsaka atbalsts un jauzliek administrativs sods. Batu japaredz administrativie sodi, kas ir pat pilniga
izslégdana no viena vai vairakiem atbalsta pasakumiem vai darbibu veidiem uz noteiktu periodu.
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(34)

(35)

(38)

(39)

(40)

Attieciba uz lauku attistibas atbalsta pasakumiem administrativajiem sodiem nevajadzétu skart iesp&u uz
laiku apturét atbalstu, uz kuru attiecas neatbilstiba. Biitu japaredz noteikumi, ar kadiem nosaka gadijumus,
kuros sagaidams, ka sanéméjs pienemama termina novérsis neatbilstibu.

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 93. panta 3. punktd attieciba uz 2015. un 2016. gadu paredzéts, ka savstar-
p&jas atbilstibas noteikumi ietver ari prasibu par pastavigo ganibu uzturéSanu. Saja sakariba japrecizé, ka
2015. un 2016. gada dalibvalstim pienakumu izpilde batu jaturpina saskana ar 2014. gada noteikto
patsvaru.

Lai nodroSinatu skaidribu un izveidotu saskanotu bazi neatbilstibu novértéSanai un administrativo sodu
aprékinasanai un pieméroSanai savstarpgjas atbilstibas joma, ir japrecizé terminu “atkartosanas”, “apjoms”,
“smagums” un “pastavigums” nozime neatbilstibas konteksta. Turklat japaskaidro, kados apstaklos neatbil-
stibu uzskata par konstatétu.

Administrativie sodi par savstarpgjas atbilstibas pienakumu neievérosanu biitu janosaka, ievérojot propor-
cionalitates principu. Tie butu japieméro tikai lauksaimnieka nolaidigas vai tiSas ricibas gadjjuma, un tiem
bitu janosaka vairakas pakapes atkariba no pielautas neatbilstibas smaguma.

Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas pienakumiem lidztekus administrativo sodu pakapém, ko nosaka, ieve-
rojot proporcionalitates principu, bitu japaredz, ka viena un ta paSa savstarpgas atbilstibas pienakuma
atkartotus parkapumus no zinama briZa, iepriek§ bridinot attiecigo lauksaimnieku, sak uzskatit par tisu
neatbilstibu.

Turklat, ja dalibvalsts konkrétos apstaklos izmanto iesp&ju nepiemérot administrativos sodus par neatbil-
stibam, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 97. panta 3. punkta un 99. panta 2. punkta, bitu
janosaka prasibas par attiecigas neatbilstibas laboSanu.

Jo ipasi attieciba uz agrinas bridinaSanas sistému, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013 99. panta
2. punkta, ja sapéméjs neizpilda pienakumu veikt korigéjosas darbibas, ar atpakalejosu speku bitu japie-
méro samazinajums attieciba uz gadu, par kuru piemérota agrinds bridinasanas sisttma. Administrativo
sodu aprékinasana attiecigd gadijuma bitu japem véra arl konkrétas neatbilstibas atkarto§anas nakamas
parbaudes gada. Lai dotu juridisku noteiktibu sanéméjiem, batu janosaka termins, kada administrativos
sodus pieméro ar atpakalejosu spéku.

Lai mazinatu administrativo slogu valsts iestadém, kuras atbild par sanéméju atbilstibas parbaudiSanu, un
nodrodinatu procediru vienkar§oSanu, bitu janosaka, ka sanéméjiem, kuru daudzgadu darbibas tika saktas
saskana ar lauku attistibas programmam, kas apstiprinatas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 ('), un
uz kuriem attiecas savstarpgjas atbilstibas pienakumi, pieméro jauno kontroles sistému un administrativos
sodus.

Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas pienakumu neievéro$anu, par kuru netika piemérots administrativs
sods, jo uz to attiecds de minimis noteikums, kas paredzéts Padomes Regula (EK) Nr. 73/2009 (%) vai
Regula (EK) Nr. 1698/2005, bet attieciba uz kuru dalibvalstim bija janodro$ina, ka sapéméji labo neatbil-
stibu, bitu jaievie§ parejas noteikumi, lai nodro$inatu saskanibu starp péckontroles veikSanas pienakumu,
kas pastavéja pirms Regulas (ES) Nr. 1306/2013 staSanas spéka, un jaunajiem noteikumiem, kas S3aja
saistiba ieklauti minétaja regula.

(") Padomes 2005. gada 20. septembra Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) (OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.).

(%) Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kop&jus noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.).
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(41)  Skaidribas un juridiskas noteiktibas labad butu jaatcel Regula (EK) Nr. 1122/2009. Batu jaatce] arl Komi-
sijas Regula (ES) Nr. 65/2011 (!).

(42) Nemot véra Regulas (ES) Nr. 1306/2013 119. panta 1. punkta otro dalu, $1 regula bitu japieméro tieSo
maksajumu atbalsta pieteikumiem vai maksajuma pieprasijumiem, kas saistiti ar tirdzniecibas gadiem vai
piemaksu periodiem, kuri sakas no 2015. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma

Saja regula paredz noteikumus, kas papildina daZus nebiitiskus Regulas (ES) Nr. 1306/2013 elementus saistiba
ar:

a) atbalsta dalgjas vai pilnigas atteikSanas vai atsaukSanas nosacijumiem;
b) administrativa soda un konkrétas piemérojamas likmes noteikSanu;
¢) to gadjumu noteiksanu, kad administrativo sodu nepieméro;

d) noteikumiem, ko pieméro laikposmiem, datumiem un terminiem, ja pieteikumu vai grozjjumu iesniegSanas
termin$ beidzas valsts svétku diena, sestdiena vai svétdiena;

e) konkrétam definicijam, kas vajadzigas, lai nodro$inatu integrétas sistémas saskapotu istenoSanu;

f) lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sistémas un sanéméju identifikacijas pamatiezimém
un tehniskajiem noteikumiem;

g) maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistémas pamatiezimém, tehniskajiem noteikumiem un kvalitates
prasibam;

h) atbalsta aprékinasanas bazi, tostarp noteikumiem par to, ki rikoties daZzos gadijumos, kad atbalsttiesigas
platibas ir ainavas iezimes vai koki;

i) papildu noteikumiem attieciba uz starpniekiem, pieméram, dienestiem, struktiram un organizacijam, kas
iesaistitas atbalsta pieskirsanas procediira;

j) pastavigo ganibu uzturéSanu, kas saistita ar savstarpgjo atbilstibu;
k) saskanotu bazi ar savstarp&jo atbilstibu saistito administrativo sodu aprékinasanai;
1) ar savstarp&jo atbilstibu saistito administrativo sodu pieméro$anas un aprékinasanas nosacjjumiem;

m) Regula (ES) Nr. 1306/2013 paredzéto noteikumu papildingjumu ar meérki nodro$inat netraucétu pareju no
atceltajiem uz jaunajiem noteikumiem.

2. pants
Definicijas

1. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 67. panta 1. punktd minétds integrétas sistémas IstenoSanas vajadzibam
pieméro definicijas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta un Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 67. panta 4. punkta.

(") Komisijas 2011. gada 27. janvara Regula (ES) Nr. 65/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 attieciba uz parbaudes kartibu, ka ari savstarpgjo atbilstibu saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem (OV L 25,
28.1.2011., 8. Ipp.).
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Pieméro ari $adas definicijas:

1) “sanéméjs” ir lauksaimnieks, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta un
minéts tas pasas regulas 9. pantd, tads sanéméjs Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. panta nozimé, uz kuru
attiecas savstarpgjas atbilstibas prasibas, unfvai sanéméjs, kas sapem lauku attistibas atbalstu, ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013 (!) 2. panta 10. punkt3;

2) “neatbilstiba” ir:

a) attieciba uz atbilstibas kritérijiem, saistibam vai citiem pienakumiem, kas saistiti ar atbalsta pieskirSanas
nosacjumiem, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1306/2013 67. panta 2. punkta, — jebkada minéto atbilstibas
kritériju, saistibu vai citu pienakumu neizpilde; vai

b) attieciba uz savstarp&o atbilstibu — Savienibas tiesibu aktos noteikto obligato apsaimniekoSanas prasibu
neizpilde, to standartu neievéroSana, ko dalibvalstis noteikusas attieciba uz zemes labiem lauksaimniecibas
un vides apstakliem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 94. pantu, vai minétas regulas 93. panta
3. punkta paredzétas pastavigo ganibu uzturéSanas prasibas neizpilde;

3) “lauku attistibas atbalsta pieteikums” ir pieteikums atbalsta sanemSanai vai dalibai pasakuma saskapa ar
Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

4) “maksdjuma pieprasjums” ir pieteikums, ko sanémgjs iesniedz maksajuma sapemSanai no valsts iestadém
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

5) “cita deklaracija” ir ikviena deklaracija vai dokuments, iznemot lauku attistibas atbalsta pieteikumus vai
maksajuma pieprasjumus, kur$ sapéméjam vai treSai personai ir jaiesniedz vai jaglaba, lai ievérotu dazu
lauku attistibas pasakumu ipasds prasibas;

6) “lauku attistibas pasakumi, kas ietilpst integrétas sistémas darbibas joma” ir atbalsta pasakumi saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu, 28.-31. 33, 34. un 40. pantu un,
attieciga gadjjuma, Regulas (ES) Nr. 1303/2013 35. panta 1. punkta b) un ¢) apakSpunktu, iznemot pasa-
kumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta 9. punktd, un pasakumus, ko veic saskana ar
minétas regulas 21. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu, ciktal tie attiecas uz izveidoSanas izmaksam;

7) “dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma” ir, attiecigi, liellopu identifikacijas un registracijas sistéma,
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1760/2000 (3), un/vai aitu un kazu identi-
fikacijas un registracijas sistéma, kas izveidota ar Padomes Regulu (EK) Nr. 21/2004 (%);

8) “krotalija” ir, attiecigi, krotalija, ar ko individuali identificé liellopus, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1760/2000
3. panta a) punkta un 4. panta, unfvai krotalija, ar ko individuali identificé aitas un kazas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 21/2004 pielikuma A dalas 3. punkt3;

9) “elektroniska dzivnieku datubaze” ir, attiecigi, elektroniska datubaze, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1760/2000
3. panta b) punktd un 5. panta, un/vai galvenais registrs vai elektroniska datubaze, kas minéta Regulas (EK)
Nr. 21/2004 3. panta 1. punkta d) apakSpunkta, 7. panta un 8. panta;

10) “dzivnieka pase” ir dzivnieka pase, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta c) punktd un 6. pant3;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu un
Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).

(») Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. jalija Regula (EK) Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu identifikacijas un registracijas
sistému un paredz liellopu galas un liellopu galas produktu markésanu, ka ari atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204,
11.8.2000., 1. Ipp.).

(}) Padomes 2003. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 21/2004, ar ko izveido aitu un kazu identifikicijas un registracijas sistému un ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas 92/102/EEK un 64/432/EEK (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.).
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11) “registrs” attieciba uz dzivniekiem ir, attiecigi, registrs, ko karto dzivnieku turétajs un kas minéts Regulas
(EK) Nr. 1760/2000 3. panta d) punkta un 7. pantd, unfvai registrs, kas minéts Regulas (EK) Nr. 21/2004
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 5. panta;

12) “identifikacijas kods” ir, attiecigi, identifikacijas kods, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1760/2000 4. panta
1. punkta, un/vai kodi, kas minéti Regulas (EK) Nr. 21/2004 pielikuma A dalas 2. punkt3;

13) “dzivnieku atbalsta shéma” ir Regulas (ES) Nr. 1307/2013 IV sadalas 1. nodala paredzéta brivpratiga saistita
atbalsta pasakums, kura gada maksajums, kas pieskirams, neparsniedzot noteiktus kvantitativus ierobeZo-
jumus, pamatojas uz fiksétu dzivnieku skaitu;

14) “ar dzivniekiem saistiti atbalsta pasakumi” ir lauku attistibas pasakumi vai darbibu veidi, kuriem atbalstu
nosaka, pamatojoties uz deklaréto dzivnieku skaitu vai nosacito liellopu vienibu skaitu;

15) “ganampulka atbalsta pieteikums” ir pieteikums tada atbalsta sanemSanai, kura gada maksajums, kas pieski-
rams, neparsniedzot noteiktus kvantitativus ierobezojumus, pamatojas uz fiksétu dzivnieku skaitu un ir daja
no brivpratiga saistita atbalsta, kur§ paredzéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 IV sadalas 1. nodala;

16) “deklaréti dzivnieki” ir dzivnieki, uz kuriem attiecas ganampulka atbalsta pieteikums, kas iesniegts dzivnieku
atbalsta shémas satvara, vai ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakuma maksajuma pieprasijums;

17) “potenciali atbalsttiesigs dzivnieks” ir dzivnieks, kas a priori varétu potenciali izpildit atbilstibas kritérijus, lai
attiecigaja pieprasijumu gada sanemtu atbalstu dzivnieku atbalsta shémas satvara vai ar dzivniekiem saistita
atbalsta pasakuma satvara;

18) “noteiktais dzivnieks” ir:

a) dzivnieku atbalsta shémas istenoSanai — dzivnieks, attiectba uz kuru ir izpilditi visi nosacijumi, kas pare-
dzéti atbalsta pieskir§anas noteikumos; vai

b) ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakuma IstenoSanai — dzivnieks, kas identificéts administrativas parbaudés
vai parbaudés uz vietas;

3

19) “dzivnieku turétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par dzivniekiem pastavigi vai uz
laiku, tostarp transportéanas laika vai tirgd;

20) “platibatkariga atbalsta shémas” ir ar platibu saistiti tieSie maksajumi Regulas (ES) Nr. 1306/2013 67. panta
4. punkta b) apakSpunkta nozimé, iznemot Ipasus pasakumus lauksaimnieciba Savienibas talakajos regionos,
ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013 (!) IV nodala, un ipasus pasakumus
lauksaimnieciba par labu Egejas jiiras nelielajam salam, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 229/2013 (}) IV nodal3;

21) “platibatkariga atbalsta pasakumi” ir lauku attistibas pasakumi vai darbibu veidi, kuriem atbalstu nosaka,
pamatojoties uz deklarétas platibas lielumu;

22) “izmantojums” attieciba uz platibu ir platibas izmantoSanas veids, ko nosaka, pemot véra Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 44. panta 4. punktda minéto veidu kultdraugus, minétas regulas 4. panta 1. punkta h)
apakSpunkta definétos ilggadigos zalajus, tas pasas regulas 45. panta 2. punkta a) apak$punktd minétas
pastavigas ganibas, vai arl zalaju platibas, kas nav ilggadigie zalaji vai pastavigas ganibas, vai arl zemes
parklajumu vai kultiraugu neesibu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 201 3. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievies ipasus pasakumus lauksaimniecibas joma
attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).

(») Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 229/2013, ar ko nosaka Ipasus pasakumus lauksaimnieciba par
labu Egejas jiiras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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23) “noteikta platiba” ir:

a) platibatkariga atbalsta shému istenoSanai — platiba, attieciba uz kuru ir izpilditi visi atbilstibas kritériji vai
citi pienakumi, kas saistiti ar atbalsta pieskirSanas nosacfjumiem, neatkarigi no sanéméja riciba esoSo
maksajumtiesibu skaita; vai

b) platibatkariga atbalsta pasakumu isteno$anai — lauku vai zemes gabalu platiba, kas identificéta administra-
tivas parbaud@s vai parbaudés uz vietas;

24) “seografiska informacijas sistéma” (turpmak “GIS”) ir elektroniskas geografiskas informacijas sistémas metodes,
kas minétas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 70. panta;

25) “atsauces zemes gabals” ir geografiski norobezota platiba ar unikalu identifikaciju, kas registréta lauksaimnie-
ciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sisttma, kura minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013 70. panta;

26) “geografiskie materiali” ir kartes vai citi dokumenti, ko izmanto GIS satura pazinoSanai starp tieSo maksa-
jumu atbalsta vai lauku attistibas atbalsta pieteikuma iesniedz&jiem un dalibvalstim.

2. Sis regulas IV sadalas istenoSanas vajadzibam pieméro definicijas, kas ieklautas Regulas (ES) Nr. 1306/2013
VI sadala.

Turklat “standarti” ir jebkuri standarti, ko dalibvalstis noteikuSas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013
94. pantu, ka ard pienakumi attieciba uz pastavigajam ganibam, kas noteikti minétas regulas 93. panta
3. punkta.

3. pants
Kriminilsodu piemérosana

Administrativo sodu pieméro$ana un atbalsta atteikSana vai atsaukSana, kas paredzéta 3aja regula, neskar krimi-
nalsodu pieméroSanu, ja ta paredzéta valsts tiesibu aktos.

4. pants
Neparvarama vara un arkartas apstakli

1. Attieciba uz tieSajiem maksagjumiem, ja atbilstibas kritérijus vai citus pienakumus sapéméjs nav vargjis
izpildit neparvaramas varas vai arkartas apstaklu del, vip$ saglaba savas tiesibas uz atbalstu par to platibu vai
dzivniekiem, par kuriem vipam bija tiesibas pretendét uz atbalstu laika, kad iestajas neparvarama vara vai
arkartas apstakli.

Attieciba uz lauku attistibas atbalsta pasakumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28., 29., 33. un
34. panta, ja sanéméjs nav vargjis izpildit saistibas neparvaramas varas vai arkartas apstaklu dé], attiecigo maksa-
jumu proporcionali atsauc par tiem gadiem, kuru laika radas neparvarama vara vai arkartas apstakli. AtsaukSana
attiecas tikai uz tam saistibu dalam, par kuram papildu izmaksas vai negiitie ienakumi neradas pirms neparva-
ramas varas vai arkartas apstaklu iestdaSanas. Attieciba uz atbilstibas kritérijiem un citiem pienakumiem atsauk-
§anu nepieméro un administrativu sodu neuzliek.

Attieciba uz citiem lauku attistibas atbalsta pasakumiem dalibvalstis neparvaramas varas gadijuma vai arkartas
apstaklos nepieprasa dalgji vai pilniba atmaksat atbalstu. Daudzgadu saistibu vai maksajumu gadjjuma ieprieksgjos
gados sanemtd atbalsta atmaksasana netiek prasita, un saistibas vai maksdjumu nakamajos gados turpina atbilstigi
to sakotngjam ilgumam.

Ja neatbilstiba neparvaramas varas vai arkartas apstaklu dé| attiecas uz savstarp&jo atbilstibu, atbilstoSos adminis-
trativos sodus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 91. panta 1. punktd, nepieméro.

2. Par neparvaramas varas gadijumiem un arkartas apstakliem rakstiski pazino kompetentajai iestadei, iesnie-
dzot 3ai iestadei pienemamus pieradjjumus piecpadsmit darbdienu laika no dienas, kura sanéméam vai vipa piln-
varotai personai rodas $ada iespéja.
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Il SADALA
INTEGRETA ADMINISTRACIJAS UN KONTROLES SISTEMA
I NODALA
SISTEMAS PRASIBAS
5. pants
Lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacija

1. Lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sistéma, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1306/2013
70. panta, darbojas atsauces zemes gabala limeni. Atsauces zemes gabals ietver tadas zemes vienibu, kas ir lauk-
saimniecibas zeme, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta. Vajadzibas gadi-
juma atsauces zemes gabals ietver ari platibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 32. panta 2. punkta b)
apak$punkta, un lauksaimniecibas zemi, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta 2. punkta.

Atsauces zemes gabala robezas dalibvalstis nosaka ta, lai nodrosinatu, ka atsauces zemes gabals ir izmérams, dod
iespgju individudli un neparprotami noteikt vietu, kura atrodas ikviens reizi gada deklarétais lauksaimniecibas
zemes gabals, un laika gaita principa nemainas.

2. Dalibvalstis nodrosina arl to, ka deklaréto lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacija ir uzticama. Tas jo
ipasi pieprasa, lai tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem un maksajuma pieprasjumiem tiktu pievienota Ipasa
informacija vai dokumenti, kurus noradijusi kompetenta iestade un kuri dod iesp&u noteikt katra lauksaimnie-
cibas zemes gabala atraSanads vietu un $o gabalu izmérit. Par katru atsauces zemes gabalu dalibvalstis:

a) nosaka maksimalo atbalsttiesigo platibu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 [ pielikuma uzskaitito atbalsta sheému
istenosanas vajadzibam;

b) nosaka maksimalo atbalsttiesigo platibu Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28.-31. pantd uzskaitito platibatkarigo
pasakumu istenoSanas vajadzibam;

c) nosaka to ekologiski nozimigo platibu atrafanas vietu un lielumu, kuras uzskaititas Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 1. punktd un par kuram dalibvalsts ir pienémusi lémumu, ka tas uzskatamas par
ekologiski nozimigam platibam. Sim nolikam dalibvalstis vajadzibas gadijuma pieméro parrékina unfvai
sveruma koeficientus, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikum3;

d) nosaka, vai ir piemérojami noteikumi, kas attiecas uz kalnu apgabaliem, uz apgabaliem, kuros ir ievérojami
dabas raditi ierobezojumi, un uz citiem apgabaliem, kurus ietekmé specifiski ierobeZojumi, ka minéts Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 32. panta, uz Natura 2000 teritorijam, uz apgabaliem, uz kuriem attiecas Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2000/60[EK (!), uz lauksaimniecibas zemi, ko dalibvalsts atlavusi izmantot
kokvilnas audzé$anai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 57. pantu, uz platibam, kuras tiek dabiski uztu-
rétas noganianai vai kultiraugu audzéSanai piemérota stavokli, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013
4. panta 1. punkta c) apakSpunkta iii) punkta, uz platibam, ko dalibvalstis izraudzijusas regionalai un/vai
kolektivai ekologiski nozimigu platibu izveidoSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 5. un
6. punktu, uz platibam, kuras pazinotas Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 20. pantu, uz
platibam, ko aiznem ekologiski jutigi ilggadigie zalaji platibas, uz kuram attieccas Padomes Direktiva
92/43[EEK (3 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147[EK (}), un uz citiem jutigiem apgaba-
liem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. panta 1. punkta, un/vai uz apgabaliem, ko dalibvalstis
noteikuSas saskana ar minétas regulas 48. pantu.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka maksimala atbalsttiesiga platiba katra atsauces zemes gabala, ka minéts
2. punkta a) apak$punkta, ir noteikta pareizi ar pielaidi ne vairak ka 2%, pemot véra atsauces zemes gabala
kontiiras un stavokli.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(%) Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 9243 [EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992.,
7. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/147[EK par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp.).
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4. Attieciba uz pasakumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a) apakSpunktda un
30. un 34. panta, dalibvalstis var izveidot piemerotas alternativas sistémas, lai nodro$inatu tas zemes unikalu
identifikaciju, uz kuru attiecas atbalsts, ja attiecigo zemi klaj mezs.

5. GIS darbojas, balstoties uz valsts koordinatu atskaites sistému, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2007/2/EK (") un nodro$ina lauksaimniecibas zemes gabalu standartizétu mériSanu un unikalu identifika-
ciju visa attiecigaja dalibvalstl. Ja izmanto citas koordinatu sistemas, tas ir savstarpgji izslédzoSas, un katra no
tam nodro$ina saskanu starp informacijas elementiem, kas attiecas uz vienu un to paSu atrafanas vietu.

6. pants
Lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sistémas kvalitates noveértésana

1. Dalibvalstis katru gadu novérté lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas sistémas kvalitati
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 IIl sadalas 1. nodala minétas pamata maksdjuma shémas un vienota platibmaksa-
juma shémas piemérosanas vajadzibam. Minétais novértéjums ietver divas atbilstibas klases.

Pirma atbilstibas klase ietver turpmak minétos elementus, péc kuriem noverté lauksaimnieciba izmantojamo
zemes gabalu identifikacijas sistémas kvalitati:

a) maksimalas atbalsttiesigas platibas lieluma pareiza noteik3ana;

b) to atsauces zemes gabalu procentuala dala un izvietojums, kuru maksimalaja atbalsttiesigaja platiba ir ieklautas
platibas, kas nav atbalsttiesigas, vai nav nemta véra lauksaimniecibas zeme;

¢) tadu atsauces zemes gabalu sastopamiba, kuriem ir batiski trikumi.

Otra atbilstibas klase ietver turpmak minétos kvalitates elementus, péc kuriem nosaka lauksaimnieciba izmanto-
jamo zemes gabalu identifikacijas sistémas iesp&jamos trikumus:

a) to atsauces zemes gabalu klasifikacija, kuru maksimalaja atbalsttiesigaja platiba ir ieklautas platibas, kas nav
atbalsttiesigas, nav nemta vera lauksaimniecibas zeme vai atklajas batiski trakumi;

b) attieciba starp deklaréto platibu un maksimalo atbalsttiesigo platibu atsauces zemes gabalos;
c) to atsauces zemes gabalu procentuala dala, kuros gadu gaita ir notikuSas izmainas.
Ja kvalitates novértéjuma rezultati atklaj sistémas trikumus, dalibvalsts veic atbilstodas korig&josas darbibas.

2. Novertgjumu, kas minéts 1. punkta, dalibvalstis veic, pamatojoties uz atsauces zemes gabalu paraugu, kuru
atlasa un nodro$ina Komisija. Tas izmanto datus, kas lauj noveértét pasreizéjo situaciju uz vietas.

3. Novértgjuma zinojumu un, attiecigd gadijumd, veicamas korig€josas darbibas un to istenoSanas grafiku
nosiita Komisijai lidz ta gada 31. janvarim, kas seko attiecigajam kalendarajam gadam.

7. pants
Maksajumtiesibu identifikacija un registracija

1. Maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistéma, kas paredzéta Regulas (ES) Nr. 13062013
71. panta, ir elektronisks registrs dalibvalsts [imeni un jo Ipasi attieciba uz minéta panta 1. punktd paredzétajam
kontrolparbaudém nodrosina maksajumtiesibu faktisku izsekojamibu attieciba uz $adiem elementiem:

a) turétajs;

b) gada vértibas;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar ko izveido Telpiskas informacijas infrastruktiiru Eiropas
Kopiena (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).
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¢) noteiksanas datums;
d) pédejas aktivizésanas datums;

e) izcelsme, jo ipasi attieciba uz to pieskir§anu, sakotngjo, valsts vai regionalo rezervi, ka ari iegadi, nomu un
manto$anu;

f) ja pieméro Regulas (ES) Nr. 1307/2013 21. panta 3. punktu — tiesibas, kas ir saglabatas saskana ar minéto
noteikumu;

g) attieciga gadijuma — regionali ierobeZojumi.

2. Dalibvalstis, kuras ir vairakas maksajumu agentiiras, var nolemt izmantot elektronisko registru maksajumu
agentiiras limeni. Tada gadijuma attieciga dalibvalsts nodrosina dazado registru savstarp&u saderibu.

8. pants
Sapemeéju identifikacija

Neskarot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta 3. punktu, vienota sistéma katra sanéméja identitates registré-
$anai, kas paredzéta minétas regulas 73. panta, nodrodina visu viena un ta pasa sanéméja iesniegto tieSo maksa-
jumu atbalsta pieteikumu un maksajuma pieprasjumu vai citu deklaraciju unikalu identifikaciju.

Il NODALA
LAUKSAIMNIECIBAS ZEMES GABALI AR AINAVAS IEZIMEM UN KOKIEM
9. pants
Platibu noteikSana gadijumos, kad lauksaimniecibas zemes gabali ir ainavas iezimes un koki

1. Ja noteiktas ainavas iezimes, jo ipasi dzivzogi, gravji un mdari, tradicionali ir dala no labas lauksaimniecibas
kultiru audzéSanas vai lauksaimniecibas platibu izmantosanas prakses noteiktos regionos, dalibvalstis var nolemt,
ka atbilstosa platiba, ja tas kopgjais platums neparsniedz dalibvalsts noteiktu platumu, ir uzskatama par dalu no
atbalsttiesigas platibas lauksaimniecibas zemes gabala Regulas (ES) Nr. 1306/2013 67. panta 4. punkta a) apaks-
punkta nozimé. Minétais platums atbilst tradiciondlajam platumam attiecigaja regiona un neparsniedz divus
metrus.

Tomér, ja dalibvalstis pirms 2009. gada 9. decembra saskanid ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 796/2004 ()
30. panta 2. punkta tre$o dalu ir pazinojusas Komisijai platumu, kas parsniedz divus metrus, drikst piemérot
minéto pazinoto platumu.

Ja attieciga dalibvalsts ir nolémusi piemérot proporcionalitates sistému saskana ar 10. pantu, $a punkta pirmo
un otro dalu nepieméro ilggadigajiem zaldjiem ar izkliedétam ainavas iezimém un kokiem.

2. Ainavas iezimes, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 II pielikuma uzskaititas prasibas un stan-
darti un kuras ir dala no lauksaimniecibas zemes gabala kopgjas platibas, uzskata par dalu no minéta lauksaim-
niecibas zemes gabala atbalsttiesigas platibas.

3. Lauksaimniecibas zemes gabalu ar izklaidus augoSiem kokiem uzskata par atbalsttiesigu platibu, ja ir izpil-
diti $adi nosacijumi:

a) lauksaimnieciskas darbibas ir iesp&jams veikt lidziga veida ka taja pa3a apgabala esoSos zemes gabalos, kuros
koku nav; un

b) koku skaits uz vienu hektaru neparsniedz maksimalo biezibu.

(") Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 796/2004, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai ieviestu savstarp&ju atbilstibu,
modulaciju un integréto administréSanas un kontroles sistému, kura paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko ievies
kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem
(OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.).
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Pirmas dalas b) apak$punkta minéto maksimalo biezibu dalibvalstis nosaka un pazino, nemot véra tradicionalo
lauksaimniecibas kultiiru audzéSanas praksi, dabas apstaklus un vides apsverumus. Ta neparsniedz 100 koku uz
hektaru. Tomér minéto limitu nepieméro attieciba uz pasakumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013
28. un 30. panta.

Ja attieciga dalibvalsts ir nolémusi piemérot proporcionalitates sistému saskapa ar 10. pantu, $o punktu nepie-
méro izklaidus augoSiem auglu kokiem, kas atkartoti dod razu, izklaidus augoSiem kokiem, ko iesp&ams noganit
ilggadigajos zalajos, un ilggadigajiem zalajiem ar izkliedétam ainavas iezimém un kokiem.

10. pants
Proporcionalitates sistéma, ko pieméro ilggadigiem zalajiem, kuros ir ainavas iezimes un koki

1. Attieciba ilggadigajiem zalajiem, kuros ir izkliedétas iezimes, kas nav atbalsttiesigas, pieméram, ainavas
iezimes un koki, dalibvalstis var nolemt piemeérot proporcionalitates sistému, lai noteiktu atbalsttiesigo platibu
atsauces zemes gabala.

Proporcionalitates sistéma, kas minéta pirmaja dala, paredz dazadas viendabiga zemes parklajuma tipu kategorijas,
kuram nosaka samazinasanas koeficientu, pamatojoties uz tas platibas vidéjo procentualo dalu, kas nav atbalsttie-
siga. Kategorija, kura atbilst platibas, kas nav atbalsttiesiga, vismazakajai procentudlajai dalai, ir ne vairak ka
10 % platibas, kas nav atbalsttiesiga, un minétajai kategorijai samazinasanas koeficientu nepiemeéro.

2. Ainavas iezimes, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 II pielikuma uzskaititas prasibas un stan-
darti un kuras ir dala no lauksaimniecibas zemes gabala kopgjas platibas, uzskata par dalu no atbalsttiesigas
platibas.

3. So pantu nepieméro ilggadigo zalaju platibam, kuras ir auglu koki, kas atkartoti dod razu.

III NODALA
TIESO MAKSAJUMU ATBALSTA PIETEIKUMI UN MAKSAJUMA PIEPRASIJUMI
11. pants
Vienotais pieteikums

Vienotais pieteikums aptver vismaz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta 1. punkta minéto tieSo maksajumu
pieteikumu attieciba uz pamata maksdjuma shému vai vienota platibmaksidjuma shému un citam platibatkariga
atbalsta shémam.

12. pants
Atkape no iesniegSanas termina

Atkapjoties no Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (") 5. panta 1. punkta, ja tieSo maksajumu atbalsta
pieteikuma, lauku attistibas atbalsta pieteikuma, maksdjuma pieprasijuma vai citas deklaracijas, vai jebkadu pama-
tojoso dokumentu vai ligumu iesniegSanas termins vai termin$, kada jaizdara grozijumi vienotaja pieteikuma vai

maksajuma pieprasijuma, beidzas valsts svétku diena, sestdiena vai svétdiena, uzskata, ka tas iekrit pirmaja seko-
joSaja darbdiena.

Attieciba uz pieteikumu iesnieg§anu, ko sanémgji veic maksajumtiesibu pieskirSanai vai palielinasanai, pirmo dalu
pieméro ari pédgjai dienai, kad iespgjama novélota iesniegdana, ka minéts 13. panta 1. punkta tre$aja dala, un
pedgjai dienai, kad iesp&jama novelota iesniegSana, ka minéts 14. panta otraja dala.

13. pants
Novélota iesniegSana

1. Izpemot neparvaramas varas gadijumus un arkartas apstaklus, kas minéti 4. pantd, ja tieSo maksajumu
atbalsta pieteikumu vai maksdjuma pieprasijumu atbilstigi Sai regulai iesniedz péc $adas iesniegSanas galiga
termina, kuru Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, tad
summas, kuras sanéméjs biitu tiesigs sapemt, ja pieteikums vai pieprasijjums bitu iesniegts paredzetaja termina,
samazina par 1% par katru nokavéto darbdienu.

(") Padomes 1971. gada 3. junija Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71, ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus
noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.).
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Neskarot konkrétus pasakumus, kas dalibvalstim javeic saistiba ar vajadzibu laikus iesniegt pamatojoSos doku-
mentus, lai bitu iesp&jams planot un veikt faktiskas kontroles, pirmo dalu pieméro ari lauku attistibas atbalsta
pieteikumiem, dokumentiem, ligumiem vai citam deklaracijam, kas jaiesniedz kompetentajai iestadei, ja $adi lauku
attistibas atbalsta pieteikumi, dokumenti, ligumi vai deklaracijas ir priek$noteikums tiestbam pretendét uz attiecigo
atbalstu. Tada gadjjuma samazinajumu pieméro summai, kas maksajama ka attiecigais atbalsts.

Ja $ads kavejums ilgst vairak neka 25 kalendara dienas, pieteikumu vai pieprasjumu uzskata par nepienemamu
un atbalstu sanéméjam nepieskir.

2. Izpemot neparvaramas varas gadjjumus un arkartas apstaklus, kas minéti 4. panta, ja Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (') 46. un 47. panta minéto shému atbalsta sanéméjs, uz kuru attiecas
arl savstarpgjas atbilstibas pienakumi saskapna ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 92. pantu, neiesniedz vienota
pieteikuma veidlapu lidz galigajam terminam, kas minéts $a panta 1. punkta pirmaja dala, tad pieméro samazi-
najumu 1% apmeéra par katru nokavéto darbdienu. Maksimalais samazinajums neparsniedz 25 %. Samazinajuma
procentudlo likmi pieméro to maksdjumu kopsummai, kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un
47. pantd paredzétajiem pasakumiem, un parstrukturéSanas un parveidoSanas gadijuma to dala ar 3.

3. Izpemot neparvaramas varas gadjjumus un arkartas apstaklus, kas minéti 4. panta, ja vienota pieteikuma
vai maksajuma pieprasjuma grozijums tiek iesniegts péc 3adas iesniegSanas galigd termipa, kuru Komisija notei-
kusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, tad summas, kas saistitas ar attiecigo
lauksaimniecibas zemes gabalu faktisko izmantojumu, tiek samazinatas par 1% par katru nokavéto darbdienu.

Vienota pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma grozijumi ir pielaujami tikai lidz pédgjai dienai, kad iesp&ama
vienota pieteikuma vai maksajuma pieprasjuma novélota iesniegSana, ki noradits 1. punkta treSaja dala. Tomer
tad, ja minétais datums ir agraks par vienota pieteikuma vai maks3djuma pieprasjuma grozijuma iesniegSanas
galigo terminu, kas minéts $a punkta pirmaja dala, vai sakrit ar to, vienota pieteikuma vai maksajuma pieprasi-
juma grozijumus péc minéta datuma uzskata par nepiepemamiem.

14. pants
Ar maks3jumtiesibam saistita pieteikuma novélota iesniegSana

I[znemot neparvaramas varas gadjjumus un arkartas apstaklus, kas minéti 4. panta, ja pieteikums maksajumtiesibu
pieskir§anai vai, attieciga gadjjuma, vértibas palielinasanai tiek iesniegts péc galiga termina, kuru Komisija $im
nolikam noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, tad summas, kas bitu
jamaksa attieciba uz sanéméjam pieskiramajam maksajumtiesibam vai, attieciga gadijuma, maksajumtiesibu vertibas
palielinajumu, minétaja gada tiek samazinatas par 3 % par katru nokavéto darbdienu.

Ja 3ads kav&jums ir ilgaks par 25 kalendara diendm, pieteikumu uzskata par nepienemamu, un maksajumtiesibas
vai, attieciga gadijuma, maksajumtiesibu veértibas palielindgjumu sanéméjam nepieskir.

IV NODALA

ATBALSTA UN ADMINISTRATIVO SODU APREKINASANA ATTIECIBA UZ TIESO MAKSAJUMU SHEMAM UN
LAUKU ATTISTIBAS PASAKUMIEM INTEGRETAS SISTEMAS SATVARA

1. [EDALA
Visparigi noteikumi
15. pants
Iznémumi no administrativo sodu pieméro$anas

1.  Saja nodala paredzétos administrativos sodus nepieméro attieciba uz tam tieSo maksdjumu atbalsta pietei-
kuma vai maksdjuma pieprasijuma dalam, par kuram sanéméjs rakstiski informé kompetento iestadi, ka tieSo
maksajumu atbalsta pieteikums vai maksajuma pieprasijums ir nepareizs vai ir kluvis nepareizs péc iesniegsanas,
ar nosacjjumu, ka sanéméjs nav bijis informéts par kompetentas iestides nodomu veikt parbaudi uz vietas un
ka iestade vél nav informejusi sapémeju par neatbilstibam tieSo maksajumu atbalsta pieteikuma vai maksajuma
pieprasijuma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp)).
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2. TieSo maksdjumu atbalsta pieteikumu vai maksdjuma pieprasijumu pielago faktiskajai situacijai saskana ar
sanéméja sniegto informaciju, kas minéta 1. punkta.

16. pants
Visu platibu nedeklaréSana

1. Ja par kadu konkrétu gadu sanéméjs nedeklaré visus lauksaimniecibas zemes gabalus, kas saistiti ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 72. panta 1. punktd minétajam platibam, un starpiba starp vienotaja pieteikuma un/vai
maksajuma pieprasjuma deklaréto kopplatibu, no vienas puses, un deklaréto platibu kopa ar nedeklaréto zemes
gabalu kopplatibu, no otras puses, parsniedz 3% no deklarétas platibas, tad platibatkarigo tieSo maksajumu
kopsummu unfvai saskana ar platibatkariga atbalsta pasakumiem pieskirama atbalsta kopsummu, kas izmaksajama
minétajam sanéméjam par attiecigo gadu, samazina ne vairak ka par 3 % atkariba no parkapuma smaguma.

Sodu, kas aprékinats saskapa ar pirmo dalu, samazina par jebkura tada administrativa soda summu, kas piemé-
rots saskapa ar 28. panta 2. punktu.

2. Ja uz sapéméju attiecas savstarp&as atbilstibas pienakumi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013
92. pantu, 1. punktu pieméro ari maksdjumiem, kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. pantd
paredzétajam shémam. Samazindgjuma procentualo likmi pieméro to maksajumu kopsummai, kas saistiti ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 46. un 47. pantd paredzétajiem pasakumiem, un attieciba uz parstrukturéSanu un
parveido$anu dala ar 3.

3. 83 panta 1. punktu nepieméro maksijumiem saskana ar mazo lauksaimnieku atbalsta shému, kas paredzéta
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 V sadala.

2. IEDALA

Platibatkariga atbalsta shemas, iznemot maksijumu par klimatam un videi labveligu lauksaimniecibas praksi,
vai platibatkariga atbalsta pasakumi

17. pants
Visparigie principi
1. Lai piemérotu 3o iedalu, attiecigi nosaka $adas kultGiraugu grupas:

a) kultdraugu grupas, kas aizpem platibas, kuras deklarétas maksajumtiesibu aktivizé$anai saskana ar pamata
maks3juma shému vai vienotd platibmaksdjuma sapemsanai;

b) kultiraugu grupa katra no platibam, kas deklarétas, lai istenotu jebkuru citu platibatkariga atbalsta shému vai
atbalsta pasakumu, kam piemérojama atskiriga atbalsta likme;

c) kultdraugu grupas, kas aizpem platibas, kuras deklarétas pozicija “cits izmantojums”.

2. Ja viena un ta pati platiba ir pamats tieSo maksagjumu atbalsta pieteikumam un/vai maksajuma pieprasi-
jumam saskana ar vairakam platibatkariga atbalsta shémam vai atbalsta pasakumiem, tad minéto platibu nem
véra par katru atbalsta shému vai atbalsta pasakumu atseviski.

18. pants
Aprekinu baze attieciba uz platibatkarigiem maksajumiem

1. Attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem saskana ar pamata maksijuma shému, mazo lauksaim-
nieku atbalsta shému, pardaloso maksajumu, maksajumu apgabaliem ar dabas raditiem ierobeZojumiem un, attie-
ciga gadijuma, gados jauno lauksaimnieku atbalsta shému, tajas dalibvalstis, kas pieméro pamata maksajuma
shému, rikojas 3adi:

a) ja deklaréto maksajumtiesibu skaits parsniedz atbalsta sanéméja riciba eso$o maksajumtiesibu skaitu, tad dekla-
réto maksajumtiesibu skaitu samazina lidz sanéméja riciba eso$o maksajumtiesibu skaitam;

b) ja pastav atskiriba starp deklaréto maksajumtiesibu skaitu un deklaréto platibu, deklaréto platibu pielago
mazakajam skaitlim.

So punktu nepieméro maksajumtiesibu pieskirsanas pirmaja gada.
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2. Gadjumos, kad attiechbd uz maksdjumu gados jauniem lauksaimniekiem dalibvalsts izvélas maksasanas
metodi, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 1307/2013 50. panta 6., 7. un 8. punktd, — ja platiba, kas deklaréta
saskana ar pamata maks3juma shému vai vienota platibmaksajuma shému, parsniedz ierobezojumu, ko dalibvalsts
noteikusi saskana ar minétas regulas 50. panta 9. punktu, tad deklaréto platibu samazina lidz minétajam ierobe-
Zojumam.

3. Pardalosa maksajuma gadfjuma — ja platiba, kas deklaréta saskana ar pamata maksajuma shému vai vienota
platibmaksajuma shému, parsniedz ierobezojumu, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
41. panta 4. punktu, tad deklaréto platibu samazina lidz minétajam ierobeZojumam.

4. Gadjumos, kad attieclba uz maksajumu par apgabaliem ar dabas raditiem ierobezojumiem dalibvalsts
izvélas maksasanas metodi, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 1307/2013 48. panta 4. punktd, — ja platiba, kas
deklaréta saskana ar pamata maksajuma shému vai vienota platibmaksajuma shému, parsniedz maksimalo hektaru
skaitu, ko noteikusi dalibvalsts, tad deklaréto platibu samazina lidz minétajam skaitam.

5. Attieciba uz tieSo maksdjumu atbalsta pieteikumiem un/vai maksdjuma pieprasjumiem platibatkariga atbalsta
shému vai atbalsta pasakumu satvara — ja konstaté, ka noteikta kultiraugu grupas platiba ir lielaka par tieSo
maksajumu atbalsta pieteikuma deklaréto platibu, tad atbalsta aprékinasanai izmanto deklaréto platibu.

6.  Neskarot administrativos sodus saskana ar 19. pantu, attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem
un/vai maks3juma pieprasijumiem saskana ar platibatkariga atbalsta shemam vai atbalsta pasakumiem - ja dekla-
réta platiba parsniedz kadai 17. panta 1. punkta minétajai kultGraugu grupai noteikto platibu, tad atbalstu apre-
kina, pamatojoties uz 3ai kultiraugu grupai noteikto platibu.

Tomér, neskarot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 60. pantu, ja starpiba starp noteikto kopgo platibu un kopéjo
platibu, kas deklaréta maksajuma sanemSanai saskana ar tie$a atbalsta shémam, kuras izveidotas ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 III, IV un V sadalu, vai kopéjo platibu, kas deklaréta maksdjuma sanemsanai saskana ar platibat-
kariga atbalsta pasakumu, ir 0,1 ha vai mazaka, tad noteikto platibu vienado ar deklaréto platibu. Saja aprékina
nem véra vienigi platibu pardeklaré$anu 17. panta 1. punkta minétas kultiraugu grupas limeni.

Otro dalu nepieméro gadjjumos, kad minéta starpiba ir lieldka par 20% no kopgas maksajumu sanemsanai
deklaretas platibas.

7. Lai aprekinatu atbalstu saskana ar pamata maksajuma shému, nem véra to dazado maksajumtiesibu vidéjas
vértibas, kas saistitas ar attiecigo deklaréto platibu.

19. pants
Administrativie sodi pardeklarésanas gadijumos

1. Ja attieclba uz kadu kultdraugu grupu, kas minéta 17. panta 1. punkta, platiba, kas deklaréta jebkadai
platibatkariga atbalsta shémai vai atbalsta pasakumiem, parsniedz platibu, kas noteikta saskana ar 18. pantu, tad
atbalstu aprékina, par pamatu npemot noteikto platibu, kas samazinata par konstatétas starpibas divkarSotu
apjomu, ja minéta starpiba ir vairak neka 3 % vai divi hektari, bet ne vairak ka 20 % no noteiktas platibas.

Ja starpiba ir lielaka par 20 % no noteiktas platibas, par attiecigo kultaraugu grupu platibatkarigo atbalstu nepie-
skir.

2. Ja starpiba ir lielaka par 50%, par attiecigo kultGraugu grupu platibatkarigo atbalstu nepieskir. Turklat
sanémgjam uzliek papildu sodu, kas ir vienads ar atbalsta summu, kura atbilst starpibai starp deklaréto platibu
un platibu, kas noteikta saskana ar 18. pantu.

3. Ja summu, ks aprékinata saskana ar 1. un 2. punktu, tris kalendaro gadu laikd péc konstat§juma kalendara
gada nevar pilniba kompensét saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 57. panta 2. punktu, atlikuma summu anulé.
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20. pants
Administrativie sodi attieciba uz kultiiratkarigo maksajumu par kokvilnu

Neskarot administrativos sodus, kas piemérojami saskana ar §is regulas 19. pantu, ja konstaté, ka sanémgjs neie-
véro pienakumus, kuri noteikti Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 (') 61. panta 1. un 2. punkt3,
sanéméjs zaudé tiesibas uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013 60. panta 2. punkta paredzéto atbalsta palielinajumu.
Turklat atbalstu, ko pieskir par atbalsttiesigu kokvilnas platibas hektaru saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
57. pantu, minétajam sanémejam samazina par ta palielingjuma summu, kas citadi bifitu pieskirts saskana ar
minétas regulas 60. panta 2. punktu.

21. pants

Administrativie sodi, iznemot sodus par platibu pardeklaréSanu, attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013
III sadalas V nodala paredzétajiem maksajumiem gados jauniem lauksaimniekiem

1. Neskarot administrativos sodus, kas piemérojami saskana ar 19. pantu, ja konstaté, ka sanéméjs nepilda
pienakumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 50. panta 2. punktd un Delegétas regulas (ES) Nr.
639/2014 49. panta, tad atbalstu gados jauniem lauksaimniekiem nemaksa vai pilniba atsauc. Turklat, ja
konstate, ka sanéméjs ir sniedzis nepatiesus pieradijumus ar mérki pieradit pienakumu izpildi, tad pieméro sodu
20% apméra no summas, ko sanémgjs ir vai citadi baitu sapémis ka maksajumu gados jauniem lauksaimniekiem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 50. panta 1. punktu.

2. Ja 1. punktd minéto nepamatoto maksdgjumu un administrativo sodu summu tris kalendaro gadu laika péc
konstatéjuma kalendara gada nevar pilniba kompensét saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pama-
tojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 57. panta 2. punktu, atlikuma summu anulé.

3. IEDALA
Maksajums par klimatam un videi labveligu lauksaimniecibas praksi
22. pants
Visparigie principi
1. Lai piemérotu o iedalu, attiecigi nosaka $adas kultiraugu grupas:

a) katra tadu platibu grupa, kas deklarétas ka platibas, kuras aizpem konkréti Regulas (ES) Nr. 1307/2013
44. panta 4. punktd minéti kultiraugi;

b) platibas, kas deklarétas ka ilggadigie zalaji un ir ekologiski jutigas, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013
45. panta 1. punkt3;

c) citas b) apakSpunkta neminétas platibas, kas deklarétas ka ilggadigie zalji, un

d) platibas, kas deklarétas ka ekologiski nozimigas platibas, k3 minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta
1. punkta.

2. Ja viena un ta pati platiba deklaréta vairak neka vienai kultGraugu grupai, minéto platibu nem véra atse-
viski attieciba uz katru attiecigo kultGraugu grupu.

23. pants

Aprékina baze maksajumam par klimatam un videi labveligu lauksaimniecibas praksi attieciba uz atbalst-
tiesigajiem hektariem, kas deklaréti saskapa ar pamata maksajuma shému vai vienota platibmaksijuma
shému

1. Gadijumos, kad dalibvalsts pieméro pamata maksajuma shému, ta rikojas $adi:

a) ja deklaréto maksajumtiesibu skaits parsniedz atbalsta sanéméja riciba eso$o maksajumtiesibu skaitu, tad dekla-
réto maksajumtiesibu skaitu samazina lidz sanémeéja riciba eso$o maksajumtiesibu skaitam;

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un groza minétas regulas X pielikumu (skatit $a Oficiala Véstnesa 1. Ipp.).
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b) ja pastav atskiriba starp deklaréto maksajumtiesibu skaitu un deklaréto platibu, deklaréto platibu pielago
mazakajam skaitlim.

2. Neskarot administrativos sodus, kas piemérojami saskana ar 28. pantu, ja platiba, kas deklaréta vienotaja
pieteikuma pamata maks3juma vai vienota platibmaksajuma sanemsanai, parsniedz noteikto platibu, tad noteikto
platibu izmanto, lai aprékinatu zalo maksajumu par klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi,
turpmak “zalais maksajums”.

Tomér tad, ja konstaté, ka pamata maksajuma shémai vai vienota platibmaksajuma shémai noteiktd platiba ir
liclaka par tieSo maksdgjumu atbalsta pieteikuma deklaréto platibu, tad zala maksdgjuma aprékinasanai izmanto
deklaréto platibu.

24. pants
Zala maksajuma samazinaSana gadijumos, kad nav izpildits kultiraugu dazadoSanas pienakums

1. Gadijumos, kad Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta prasits, lai galvenais kultiraugu veids neaiznemtu
vairak neka 75% no aramzemes kopplatibas, bet platiba, kas ir noteikta galvenajai kultGraugu grupai, aiznem
vairak neka 75%, tad platibu, ko izmanto zala maks3juma aprékinasanai saskana ar §is regulas 23. pantu, sama-
zina par 50 % noteiktas aramzemes kopplatibas, reizinatiem ar starpibas koeficientu.

Pirmaja dala minétais starpibas koeficients ir galvenas kultiraugu grupas platibas dala, kas parsniedz 75 % aram-
zemes noteiktas kopplatibas, attiecinata pret kopgjo platibu, kas prasita pargjam kultiraugu grupam.

2. Gadjumos, kad Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta prasits, lai divi galvenie kultiraugu veidi neaiz-
nemtu vairdk neka 95% no noteiktds aramzemes kopplatibas, bet platiba, kas ir noteikta divam galvenajam
kultiraugu grupam, aiznpem vairak neka 95%, tad platibu, ko izmanto za]a maksajuma aprékinasanai saskana ar
§is regulas 23. pantu, samazina par 50 % noteiktas aramzemes kopplatibas, reizinatiem ar starpibas koeficientu.

Pirmaja dala minétais starpibas koeficients ir divu galveno kultiraugu grupu platibas dala, kas parsniedz minétos
95 % aramzemes noteiktas kopplatibas, attiecinata pret kop€jo platibu, kas prasita pargjam kultGiraugu grupam.

3. Gadijumos, kad Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta prasits, lai galvenais kultiraugu veids neaiznemtu
vairak neka 75% no aramzemes noteiktas kopplatibas un lai divi galvenie kultiraugu veidi neaiznemtu vairak
neka 95 %, bet platiba, kas ir noteikta galvenajai kultGraugu grupai, aiznem vairak neka 75%, un platiba, kas ir
noteikta divam galvenajam kultGraugu grupam, aiznem vairak nekia 95%, tad platibu, ko izmanto zald maksa-
juma aprékinasanai saskana ar $is regulas 23. pantu, samazina par 50 % noteiktas aramzemes kopplatibas, reizi-
natiem ar starpibas koeficientu.

Pirmaja dala minétais starpibas koeficients ir to starpibas koeficientu summa, kas aprékinati saskana ar 1. un 2.
punktu. Tomér $a starpibas koeficienta vertiba nedrikst bat lielaka par 1.

4. Ja konstaté, ka sanéméjs tris gadus nav izpildjjis kultiraugu dazadoSanas pienakumu, kas aprakstits 3aja
panta, tad platiba, par kadu nakamajos gados saskapa ar 1. 2. un 3. punktu ir jasamazina platiba, kuru
izmanto zala maksajuma aprekinasanai, ir noteikta aramzemes kopplatiba, kas reizinata ar piemérojamo starpibas
koeficientu.

25. pants
Zala maksajuma samazinaSana gadijumos, kad nav ievérotas ilggadigajiem zalajiem piemérojamas prasibas

1. Ja konstaté, ka nav ievérotas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. panta 1. punkta tre$as dalas prasibas, tad
platibu, ko izmanto zala maksajuma aprékinaSanai saskana ar $is regulas 23. pantu, samazina par platibu, kas
noteikta ka tada, attieciba uz kuru Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. panta 1. punkta tre$as dalas prasibas nav
ieverotas.

2. Ja tiek konstatéts, ka nav ievéroti Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 44. panta minétie pienakumi, tad
platibu, ko izmanto zala maksajuma aprékinaSanai saskana ar §is regulas 23. pantu, samazina par platibu, kas
noteikta ka tada, attieciba uz kuru Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 44. panta minétie pienakumi nav ieve-
roti.

3. Neatbilstibas uzskata par “konstatétam”, ja tas ir atklatas jebkada veida parbaudés, kas veiktas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 74. pantu, vai ja tas jebkada cita veida ir daritas zinamas kompetentajai kontroles
iestadei vai maksajumu agentdrai.
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26. pants

Zala maksajuma samazinasana gadijumos, kad nav ievérotas ekologiski nozimigajam platibam pieméro-
jamas prasibas

1. Ekologiski nozimigo platibu, kas prasita saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 1. punktu
(turpmak “prasita ekologiski nozimiga platiba”), aprékina, pamatojoties uz noteikto aramzemes kopplatibu, kura
attiecigd gadjjuma atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 2. punktam ietver noteiktas platibas, kas
minétas tas paSas regulas 46. panta 2. punkta pirmas dalas c), d), g) un h) apakspunkta.

2. Ja prasita ekologiski nozimiga platiba parsniedz ekologiski nozimigo platibu, kas noteikta, nemot véra
ekologiski nozimigo platibu svéruma koeficientu, kur§ paredzéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta
3. punktd, tad platibu, ko izmanto zald maksdjuma aprekinasanai saskana ar §is regulas 23. pantu, samazina par
50 % noteiktas aramzemes kopplatibas, kura attieciga gadjjuma atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta
2. punktam ietver noteiktas platibas, kas minétas tas paSas regulas 46. panta 2. punkta pirmas dalas c), d), g)
un h) apak$punkta, reizinatiem ar starpibas koeficientu.

Pirmaja dala minétais starpibas koeficients ir prasitas ekologiski nozimigas platibas un noteiktas ekologiski nozi-
migas platibas starpiba, attiecinata pret prasito ekologiski nozimigo platibu.

3. Ja konstaté, ka sapémejs tris gadus nav pildjjis ekologiski nozimigas platibas prasibas, kas aprakstitas $aja
panta, tad platiba, par kadu nakamajos gados saskana ar 2. punktu samazina platibu, ko izmanto zala maksa-
juma aprékinasanai, ir noteikta aramzemes kopplatiba, kura attiecigd gadijuma atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 2. punktam ietver noteiktas platibas, kas minétas tas paSas regulas 46. panta
2. punkta pirmas dalas ¢), d), g) un h) apakSpunktd, un ir reizinata ar starpibas koeficientu.

27. pants
Zala maksajuma maksimalais samazinajums

1. To samazindjumu summa, kas aprékinati saskana ar 24. un 26. pantu un izteikti hektaros, neparsniedz
noteikto hektaru kop&o skaitu, ko aiznem aramzeme, kura attiecig gadijuma atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 46. panta 2. punktam ietver noteiktds platibas, kas minétas tas paSas regulas 46. panta
2. punkta pirmas dalas c), d), g un h) apakSpunkta.

2. Neskarot administrativos sodus, kas piemérojami saskana ar 28. pantu, kopgjais samazinajums, kas apreki-
nats saskana ar 24.-26. pantu, neparsniedz zalo maksajumu, kas aprékinats saskana ar 23. pantu.

28. pants
Administrativie sodi saistiba ar zalo maksajumu

1. Ja platiba, kas izmantojama zala maksajuma aprékinasanai saskapa ar 23. pantu, atskiras no platibas, kas
izmantojama zala maksdjuma aprékinasanai péc 24.-27. panta pieméroSanas, tad zalo maksajumu aprékina,
pamatojoties uz $o pédgo platibu, kas samazinata par noteiktas starpibas divkarSotu apjomu, ja §1 starpiba ir
lielaka par 3% vai diviem hektariem, bet nav lielaka par 20% no platibas, kas izmantojama zalda maksajuma
aprékinasanai péc 24.-27. panta piemérosanas.

Ja starpiba ir lielaka par 20 %, atbalstu nepieskir.

Ja starpiba ir lielaka par 50 %, atbalstu nepieskir. Turklat sapéméjam uzlieck papildu sodu, kas ir vienads ar
atbalsta summu, kura atbilst starpibai starp platibu, kas izmantojama zald maksajuma aprékinasanai saskapa ar
23. pantu, un platibu, kas izmantojama za]a maksajuma aprékinasanai péc 24.-27. panta pieméroSanas.

2. Ja sapéméjs nedeklaré visu savu platibu, ko aiznem aramzeme, un ta rezultita vip$ tiek atbrivots no
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44., 45. vai 46. panta paredzétajiem pienakumiem, un/vai ja vin$ nedeklaré visus
ilggadigos zalajus, kas ir ekologiski jutigi saskana ar minétas regulas 45. panta 1. punktu, un ja nedeklaréta
platiba ir lieclaka par 0,1 ha, tad platibu, kas izmantojama zala maks3juma aprékinasanai péc $is regulas
24-27. panta piemérosanas, samazina vél par 10 %.
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3. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 77. panta 6. punktu administrativo sodu, kas aprékinats saskapa
ar $§a panta 1. un 2. punktu, 2015. un 2016. pieprasjumu gada nepieméro. Administrativo sodu, kas aprékinats
saskana ar 1. un 2. punktu, dala ar 5 un ierobezo lidz 20% no ta zala maksdgjuma summas, kuru attiecigais
lauksaimnieks saskana ar 23. pantu bitu vargjis sapemt 2017. pieprasjumu gada, bet attieciba uz 2018. piepra-
sjumu gadu un turpmakajiem gadiem to dala ar 4 un ierobezo lidz 25% no tas paSas summas.

4. Ja saskapa ar 1., 2. un 3. punktu aprékinato administrativo sodu summu tris kalendaro gadu laika péc
konstatéjuma kalendara gada nevar pilniba kompensét saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pama-
tojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 57. panta 2. punktu, atlikuma summu anulé.

29. pants
Lidzvertigai praksei piemérojamie noteikumi

So iedalu mutatis mutandis pieméro lidzvértigai praksei, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta
3. punkta.

4. [EDALA

Brivpratigs saistitais atbalsts, kas pamatojas uz ganampulka atbalsta pieteikumiem dzivnieku atbalsta shemu
satvard, vai lauku attistibas atbalsts, kas pamatojas uz maksajuma pieprasijumiem ar dzivniekiem saistitu
atbalsta pasakumu satvara

30. pants
Aprekina baze

1. Nekada gadijuma nepieskir atbalstu par dzivnieku skaitu, kas ir lielaks, nekd noradits tieso maksajumu
atbalsta pieteikuma vai maksajuma pieprasjjuma.

2. Dzivniekus, kas atrodas saimnieciba, uzskata par noteiktiem tikai tad, ja tie ir identificéti tieSo maksdjumu
atbalsta pieteikuma vai maksdjuma pieprasjuma. Identificétus dzivniekus var aizstat, nezaudgjot tiesibas uz
atbalsta maksajumu, ar nosacjjumu, ka kompetenta iestade vél nav informé&jusi sanémeéju par neatbilstibu pietei-
kuma vai pieprasijuma vai ka ta vél nav pazinojusi sanéméjam par savu nodomu veikt parbaudi uz vietas. Ja
dalibvalsts neizmanto iespéju saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, uzturét sistému bez pieprasijumiem, ta ar jebkadiem iesp&amiem lidzek-
liem nodrosina, ka nav Saubu par to, uz kuriem dzivniekiem attiecas sanéméju pieteikumi vai pieprasijumi.

3. Neskarot 31. pantu, ja tieSo maksdgjumu atbalsta pieteikuma vai maksajuma pieprasijuma deklarétais dziv-
nieku skaits parsniedz to dzivnieku skaitu, kas noteikts administrativas parbaudés vai parbaudés uz vietas, tad
atbalstu aprékina, pamatojoties uz noteiktajiem dzivniekiem.

4. Ja ir konstatétas neatbilstibas liellopu identifikacijas un registracijas sistémai, tad pieméro $adus noteikumus:

a) liellopu, kas pazaudgjis vienu no abam krotalijam, uzskata par noteiktu, ja tas ir skaidri un individuali identi-
ficéts ar citiem liellopu identifikacijas un registracijas sistémas elementiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1760/2000 3. panta pirmas dalas b), ¢) un d) punkt3;

b) ja viens atsevisks liellops, kas atrodas saimnieciba, ir pazaudgjis abas krotalijas, dzivnieku uzskata noteiktu, ja
to joprojam iespjams identificét pec registra, dzivnieka pases, datubazes vai citiem lidzekliem, kas noteikti
Regula (EK) Nr. 1760/2000, un ja dzivnieka turétdjs var pieradit, ka jau ir sacis rikoties, lai labotu situaciju,
pirms pazinots par parbaudi uz vietas;

c) ja konstatétds neatbilstibas attiecas uz nepareiziem ierakstiem registra vai dzivnieku pasés, tad attiecigo dziv-
nieku uzskata par nenoteiktu tikai tad, ja tadas kladas konstatétas vismaz divas parbaudés 24 ménesu
perioda. Visos paréjos gadijumos attiecigos dzivniekus uzskata par nenoteiktiem péc pirma konstatéjuma.

lerakstus un pazinojumus liellopu identifikacijas un registracijas sistéma var jebkura laika korigét, ja kompetenta
iestade ir atklajusi acimredzamas klidas.

5. Ja viena aita vai kaza, kas atrodas saimnieciba, ir pazaud&usi vienu krotaliju, dzivnieku uzskata par
noteiktu, ja to joprojim iespgjams identificét péc pirmajiem identifikacijas lidzekliem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 21/2004 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu un ja visas pargjas aitu un kazu identifikacijas un registracijas
sistémas prasibas ir izpilditas.
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31. pants

Administrativie sodi attieciba uz deklarétiem dzivniekiem saskana ar dzivnieku atbalsta shémam vai ar
dzivniekiem saistita atbalsta pasakumiem

1. Ja attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumu dzivnieku atbalsta shémas satvara vai attieciba uz
maksajuma pieprasjjumu ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakuma satvara ir konstatéta deklaréto dzivnieku skaita
un saskana ar 30. panta 3. punktu noteikto dzivnieku skaita starpiba, tad atbalsta kopsummu, uz kuru sané-
méjam ir tiesibas pretendét saskana ar minéto atbalsta shému vai atbalsta pasakumu, par attiecigo pieprasjumu
gadu samazina par procentualo dalu, kas janosaka saskana ar $a panta 3. punktu, ja neatbilstibas konstatétas
attieciba uz ne vairak ka trim dzivniekiem.

2. Ja ir konstatétas neatbilstibas attieciba uz vairak neka trim dzivniekiem, tad atbalsta kopsummu, uz kuru
sanéméjam ir tiesibas pretendét saskana ar 1. punktd minéto atbalsta shému vai atbalsta pasakumu, par attiecigo
pieprasijumu gadu samazina:

a) par procentualo dalu, kas janosaka saskana ar 3. punktu, ja ta neparsniedz 10 %;

b) par divkarSotu procentudlo dalu, kas janosaka saskana ar 3. punktu, ja ta parsniedz 10 %, bet neparsniedz
20 %.

Ja saskana ar 3. punktu noteikta procentudla dala parsniedz 20 %, atbalstu, uz kuru sapéméjam saskana ar
30. panta 3. punktu biitu bijusas tiesibas pretendét saskana ar atbalsta shému vai atbalsta pasakumu par attie-
cigo pieprasjumu gadu, nepieskir.

Ja saskana ar 3. punktu noteikta procentuala dala parsniedz 50 %, atbalstu, uz kuru sanéméjam saskapa ar
30. panta 3. punktu bhtu bijusas tiesibas pretendét saskand ar atbalsta shému vai atbalsta pasaikumu par attie-
cigo pieprasjumu gadu, nepieskir. Turklat sanéméjam uzliek papildu sodu, kura apjoms ir vienads ar summu,
kas atbilst starpibai starp deklaréto dzivnieku skaitu un dzivnieku skaitu, kas noteikts saskana ar 30. panta 3.
punktu. Ja minéto summu tris kalendaro gadu laika péc konstatgjuma kalendara gada nevar pilniba kompensét
saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 57. panta 2.
punktu, atlikuma summu anulé.

3. Lai noteiktu procentualo dalu, kas minéta 1. un 2. punkta, to dzivnieku skaitu, kuri deklaréti saskapa ar
dzivnieku atbalsta shému vai ar dzivniekiem saistita atbalsta pasakumu un attiecba uz kuriem konstatétas neat-
bilstibas, dala ar to dzivnieku skaitu, kas attiecigajai dzivnieku atbalsta shémai vai atbalsta pasakumam noteikti
attieciba uz tieSo maksajumu atbalsta pieteikumu vai maksajuma pieprasijumu par attiecigo pieprasijumu gadu.

Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju saskapa ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, uzturét sistému bez pieprasjjumiem, potenciali atbalsttiesigus dzivniekus,
attieciba uz kuriem konstatéts, ka tie nav pareizi identificéti vai registréti dzivnieku identifikacijas un registracijas
sistéma, uzskata par dzivniekiem, attieciba uz kuriem ir konstatétas neatbilstibas.

32. pants
Izpémumi attieciba uz administrativo sodu piemérosanu dabas apstiklu de]

Administrativos sodus, kas paredzéti 31. pantda, nepieméro gadijumos, kad sanéméjs nav spgjigs izpildit atbilstibas
kritérijus, saistibas vai citus pienakumus tadu dabas apstaklu dél, kuri ietekmeé liellopu vai siklopu ganampulku,
ar nosacjumu, ka tas ir informgjis kompetento iestadi rakstveida desmit darbdienu laika, kop§ konstatéts, ka
dzivnieku skaits sarucis.

Neskarot faktiskos apstaklus, kas janem véra atseviskos gadijumos, kompetentas iestades var dabas apstaklus, kuri
ietekmé liellopu vai siklopu ganampulku un izraisa:

a) dzivnieka nobeiganos slimibas dél; vai

b) dzivnieka nobeigSanos péc nelaimes gadijuma, atzit par tadiem, par kuriem sanéméju nevar uzskatit par
atbildigu.

33. pants

Papildu sodi un pasakumi

1. Lai nodrosinatu kontroles prasibu ievéroSanu, tostarp pazinoSanas pienakumu izpildi, dalibvalstis var pare-
dzét valsts papildu sodus, kas piemérojami starpniekiem, kuri iesaistiti atbalsta sanemsanas procediira.
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2. Ja attieciba uz pieradijumiem, kurus dienesti, struktiiras vai organizacijas, kas nav kompetentas iestades, ir
iesnieguSas saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013
78. panta c) punktu, konstaté, ka nepareizi pieradijumi ir sniegti tiSas vai nolaidigas ricibas de], attieciga dalib-
valsts pieméro atbilstoSus sodus saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ja tadas neatbilstibas konstaté otrreiz, iesaisti-
tajam dienestam, struktfirai vai organizacijai vismaz uz vienu gadu atpem tiesibas sniegt pieradijumus, kas derigi,
lai sanemtu atbalstu.

34. pants
Elektroniskas liellopu datubazes ierakstu grozijumi un korekcijas

Attieciba uz deklarétiem liellopiem 15. pantu pieméro klidim un izlaidumiem ierakstos, kuri elektroniskaja liel-
lopu datu baze izdariti no briza, kad iesniegts tieSo maksajumu atbalsta pieteikums vai maksajuma pieprasjjums.

III SADALA
IPASI NOTEIKUMI PAR LAUKU ATTISTIBAS ATBALSTA PASAKUMIEM
35. pants

Tadu atbilstibas kritériju neieverosana, kuri neattiecas uz platibu vai dzivnieku skaitu, un saistibu vai
citu pienakumu neizpilde

1. Ja nav ievéroti atbilstibas kritériji, pieprasito atbalstu atsaka vai pilniba atsauc.
2. Pieprasito atbalstu atsaka vai pilniba vai dalgji atsauc, ja nav izpilditas $adas saistibas vai citi pienakumi:
a) saistibas, kas noteiktas lauku attistibas programma; vai

b) vajadzibas gadijuma citi darbibas pienakumi, kuri noteikti Savienibas vai valsts tiesibu aktos vai lauku attis-
tibas programma, jo ipasi publiska iepirkuma, valsts atbalsta un citi obligatie standarti un prasibas.

3. Lemjot par atbalsta atteikSanas vai atsaukSanas likmi péc saistibu neievérosanas vai citu pienakumu neiz-
pildes, kas minéta 2. punkta, dalibvalsts nem véra ar 2. punkta minétajiem atbalsta sanemsanas nosacijumiem
saistitas neatbilstibas smagumu, apjomu, ilgumu un atkartosanos.

Neatbilstibas smagumu jo Ipasi vérté péc neatbilstibas seku nozimiguma, pemot véra neizpildito saistibu vai
pienakumu meérkus.

Neatbilstibas apjomu jo Ipasi vérté péc ta, kada ir tas ietekme uz darbibu kopuma.

llgumu jo ipasi vérté péc ta, cik ilga ir ietekme vai kadas ir iespgjas So ietekmi novérst ar pienemamiem lidzek-
liem.

Atkartosanos vérté péc ta, vai iepriek$gjo Cetru gadu laika vai visa 2014.-2020. gada planoSanas perioda ir
konstatétas lidzigas neatbilstibas saistiba ar to paSu sanéméju un to paSu pasakumu vai darbibas veidu, vai -
2007.-2013. gada planoSanas perioda — saistiba ar lidzigu pasakumu.

4.  Daudzgadu saistibu vai maks3jumu gadijuma atsaukSanu, kas pamatojas uz 3. punkta minétajiem kritéri-
jlem, pieméro ari summam, kas par to pasu darbibu izmaksatas jau ieprieksgjos gados.

5. Ja no vispariga novértgjuma, kas pamatojas uz 3. punktd minétajiem kritérijiem, izriet, ka pielauta smaga
neatbilstiba, atbalstu atsaka vai atsauc pilniba. Turklat konstat§juma kalendaraja gadd un nakamaja kalendaraja
gada sanéméju izslédz no ta pasa pasakuma vai darbibas veida.

6. Ja konstaté, ka sanémeéjs iesniedzis viltotus pieradijumus, lai sanemtu atbalstu, vai nolaidibas dé] nav iesnie-
dzis vajadzigo informaciju, atbalstu atsaka vai atsauc pilniba. Turklat konstatéjuma kalendaraja gada un nakamaja
kalendaraja gada sapéméju izslédz no ta pasa pasakuma vai darbibas veida.
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7. Ja 1, 2, 4, 5. un 6. punktd minéto atsaukSanu un administrativos sodus tris kalendaro gadu laika péc
konstatejuma kalendara gada nevar pilniba kompensét saskana ar noteikumiem, kurus Komisija noteikusi, pama-
tojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 57. panta 2. punktu, atlikuma summu anulé.

36. pants
Atbalsta apturéSana

Maksajumu agenttira var uz laiku apturét atbalstu par konkrétiem izdevumiem, ja ir konstatéta neatbilstiba, kuras
rezultata pieméro administrativu sodu. Maksajumu agentiira atce] apturéanu, tiklidz sapéméjs ir iesniedzis
kompetentajai iestadei piepemamus pieradijumus par to, ka neatbilstiba ir izlabota. Maksimalais apturéSanas
ilgums neparsniedz tris méneSus. Dalibvalstis var noteikt ari isaku maksimalo periodu atkariba no darbibu veida
un attiecigas neatbilstibas ietekmes.

Maksajumu agentlira var uz laiku apturét atbalstu tikai tad, ja neatbilstiba neskar attiecigas darbibas visparéja
mérka sasniegSanu un ja agentira uzskata, ka sanéméjs ir spgjigs labot situaciju noteiktaja maksimalaja perioda.

IV SADALA
KONTROLES SISTEMA UN SODI SAISTIBA AR SAVSTARPEJO ATBILSTIBU
I NODALA
PASTAVIGO GANIBU UZTURESANA
37. pants
Pastavigo ganibu uzturéSanas pienakumi

1. Ja konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 1122/2009 3. panta 3. punktd minéta attieciba 2014. gada valsts vai
regionala limeni ir samazinajusies, attieciga dalibvalsts var paredzét, ka sapémeéjiem, kuri 2015. gada iesniedz
jebkadu atbalsta pieteikumu saskana ar tieSo maksdjumu shémam, ir pienakums pastavigajim ganibam paredzéto
zemi neparveidot bez ieprieksjas atlaujas.

Attieciga dalibvalsts paredz $adu pienadkumu, ja ir konstatéts, ka minéta attiectba 2014. gada ir samazinajusies
par vairak neka 5 %.

Ja pirmaja un otraja dala minéto atlauju izdod ar nosacijumu, ka kada zemes platiba janosaka par pastavigajam
ganibam, tad, atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1122/2009 2. panta otras dalas 2. punkta sniegtas definicijas,
§ddu zemi no parveidoSanas pirmas dienas uzskata par pastavigajam ganibam. Minéto platibu piecus secigus
gadus péc parveidosanas dienas izmanto stiebrzalu vai cita veida lopbaribas zalaugu audzéSanai.

2. Sa panta 1. punktd sanéméjiem paredzéto pienakumu nepieméro, ja pastivigajam ganibam izmantotu zemi
sanéméji noteikusi saskand ar Padomes Regulam (EEK) Nr. 2078/92 ("), (EK) Nr. 1257/1999 () un (EK)
Nr. 1698/2005.

3. Ja konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 1122/2009 3. panta 2. punktd minétais pienakums 2014. gada nevar tikt
izpildits, attieciga dalibvalsts papildus pasakumiem, kas javeic saskana ar $a panta 1. punktu, valsts vai regionala
limeni paredz pienakumu sanéméjiem, kuri 2015. gada iesniedz atbalsta pieteikumu saskapa ar kadu no tieSo
maksajumu shémam, atkartoti parveidot zemi par pastavigajam ganibam.

Pirmo dalu piemeéro tikai sapéméjiem, kuru riciba ir zeme, kas no pastavigajam ganibam izmantotas zemes
tikusi parveidota par zemi citiem izmantojumiem.

Pirmo dalu pieméro zemes platibai, kura tada veida parveidota laika no 24 meénesu laikposma pirmas dienas
lidz pédgjai dienai, kas attiecigaja dalibvalsti bija vélakais vienoto pieteikumu iesniegSanas termin$ saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1122/2009 11. panta 2. punktu.

(") Padomes 1992. gada 30. junija Regula (EEK) Nr. 2078/92 par lauksaimniecibas razosanas metodém, kas atbilst vides aizsardzibas un
lauku apvidu saglabasanas prasibam (OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp.).

(%) Padomes 1999. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 1257/1999 par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF) atbalstu
lauku attistibai un dazu regulu grozisanu un atcelSanu (OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.).
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Tada gadijuma lauksaimnieki zindmu procentudlo dalu minétas platibas atkartoti parveido par pastavigajam
ganibam vai $adu platibas dalu nosaka par pastavigajam ganibam. Minéto procentudlo dalu aprékina, pamatojo-
ties uz lauksaimnieka parveidotas platibas un lidzsvara atjaunoSanai vajadzigas platibas salidzinajumu.

Tomér, ja platiba péc tam, kad ta parveidota par zemi citiem izmantojumiem, ir nodota citam lietotdjam, pirmo
daJu pieméro tikai tad, ja minétd nodoSana notikusi péc 2004. gada 6. maija.

Platibas, kas ir atkartoti parveidotas vai noteiktas par pastavigajam ganibam, no atkartotas parveidoSanas vai
noteik§anas pirmas dienas, atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1122/2009 2. panta otras dalas 2. punkta, uzskata
par pastavigajam ganibam. Minétas platibas piecus secigus gadus péc parveido$anas dienas izmanto stiebrzalu vai
cita veida lopbaribas zalaugu audzéSanai.

4. $a panta 1. un 3. punktu pieméro tikai 2015. gada.

5. Dalibvalstis 2015. un 2016. gada veic parbaudes, lai parliecinatos par 1. un 3. punkta ievérosanu.

I NODALA
ADMINISTRATIVO SODU APREKINASANA UN PIEMEROSANA
38. pants
Visparigi noteikumi par neatbilstibu

1. Neatbilstibas “atkarto$anas” ir neatbilstiba vienai un tai paSai prasibai vai standartam, kas trijos secigos
kalendara gados konstatéta vairak neka vienu reizi, ja sanémgjs ir ticis informéts par iepriek$&u neatbilstibu un
ja vinam attieciga gadijuma ir bijusi iesp&ja veikt pasakumus, kas vajadzigi minétas iepriek$¢jas neatbilstibas
noversanai. Lai konstatétu neatbilstibas atkartosanos, pem véra neatbilstibas, kuras konstatétas saskapa ar Regulu
(EK) Nr. 1122/2009, un jo ipasi uzskata, ka Regulas (ES) Nr. 1306/2013 II pielikuma noraditie LLVA 3 (labi
lauksaimniecibas un vides apstakli) un Regulas (EK) Nr. 73/2009 (2013. gada 21. decembra redakcija) II pieli-
kuma noraditas LNPP 2 (likuma noteiktas parvaldibas prasibas) ir lidzveértigas.

2. Neatbilstibas “apjomu” nosaka, jo Ipasi izvértgot to, vai neatbilstibai ir talejoSa ietekme vai ari ta ietekmé
tikai konkréto lauku saimniecibu.

3. Neatbilstibas “smagums” ir jo Ipai atkarigs no ta, cik nozimigas ir neatbilstibas sekas, pemot véra attie-
cigas prasibas vai standarta mérkus.

4. Tas, vai neatbilstiba ir “pastaviga”, ir atkarigs no S$is neatbilstibas ietekmes ilguma vai no ta, kadas ir
iespéjas minéto ietekmi novérst ar piepemamiem lidzekliem.

5. Sis nodalas piemérosanas vajadzibam neatbilstibas uzskata par “konstatétam”, ja tas ir atklatas jebkada veida
kontrolés, kas veiktas saskana ar So regulu, vai ja tas jebkada cita veida ir daritas zinamas kompetentajai
kontroles iestadei vai, attiecigd gadijuma, maksdjumu agentarai.

39. pants
Administrativo sodu aprékinasana un piemérosana nolaidibas gadijuma

1. Ja konstatéta neatbilstiba ir sapéméja nolaidibas rezultdts, pieméro samazinjumu. Minétais samazinajums
parasti ir 3% no kopsummas, ko veido maksajumi un gada piemaksa, ka noradits Regulas (ES) Nr. 1306/2013
92. panta.

Maksajumu agentiira, pamatojoties uz neatbilstibas nozimiguma novért§jumu, kuru kompetenta kontroles iestade
sniegusi kontroles zinojuma ieklautaja novértéuma dala, un nemot véra 38. panta 1.-4. punktd minétos krité-
rijus, tomér var nolemt samazinat minéto procentualo dalu lidz 1% vai palielinat to lidz 5% no kopsummas,
kas mineta pirmaja dala, vai — ja noteikumos par attiecigo prasibu vai standartu ir paredzéta izvéles iespéja
neturpinat neatbilstibas izskatiSanu, ja ta ir konstatéta gadijumos, par kuriem atbalsts tiek pieskirts saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 17. panta 5. punktu un 17. panta 6. punktu, — nepiemérot nekadu samazinajumu.

2. Ja dalibvalsts nolemj nepiemérot administrativo sodu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 97. panta 3.
punktu un sanéméjs nav izlabojis situdciju kompetentas iestades noteiktaja termina, pieméro administrativo sodu.
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Kompetentas iestades noteiktais termin$ nav vélaks par nakama gada beigam péc gada, kura neatbilstiba konsta-
teta.

3. Gadijumos, kad dalibvalsts izmanto Regulas (ES) Nr. 1306/2013 99. panta 2. punkta otraja dala paredzéto
iespéju un sanéméjs nav izlabojis situaciju kompetentas iestades noteiktaja termina, $3 panta 1. punktd paredzéto
samazindjumu vismaz 1% apmérd ar atpakalejosu speku pieméro attieciba uz sikotnéja konstatgjuma gadu, kad
tika piemérota agrinas bridinaSanas sistéma, ja ir konstatéts, ka neatbilstiba nav novérsta maksimalaja perioda,
kas ilgst tris secigus kalendaros gadus, sakot no minéta gada un ieskaitot to.

Kompetentas iestades noteiktais termin$ nav vélaks par nakama gada beigam péc gada, kura neatbilstiba konsta-
teta.

Nosakot neatbilstibas atkartoanos saskana ar 4. punktu, neatbilstiba, kuru sapéméjs ir novérsis noteiktaja
termina, nav uzskatama par neatbilstibu.

4. Neskarot tiSas neatbilstibas gadijumus, vienas un tds paSas neatbilstibas pirmaja atkartofanas reizé pieméro-
jamo samazinajumu nosaka triskart lielaku par samazindjumu, kas piemérojams saskana ar 1. punktu.

Ja neatbilstibas atkartojas arl turpmak, piemérojamo samazinajumu ikreiz nosaka triskart lielaku par ieprieksgja
neatbilstibas atkarto$anas reizé pieméroto samazinajumu. Tomér maksimalais samazindjums neparsniedz 15% no
1. punkta minétas kopsummas.

Ja ir sasniegti maksimalie 15 %, maksajumu agentiira informé attiecigo sanéméju, ka gadjjuma, ja to pasu neat-
bilstibu konstatés vélreiz, uzskatis, ka sanéméjs ir rikojies ti§i 40. panta nozimé.

40. pants
Administrativo sodu aprékinasana un pieméro$ana tiSas neatbilstibas gadijuma

a konstatéto neatbilsttbu sanémeéjs pielavis tisi, samazinajums, kas japieméro 39. panta 1. punkta minétajai
: b1 jemejs  piel ) Jap p p )
kopsummai, parasti ir 20 % no minétas kopsummas.

Maksajumu agentiira, pamatojoties uz neatbilstibas nozimiguma novert§umu, kuru kompetenta kontroles iestade
sniegusi kontroles zinojuma ieklautaja novert§juma dala, un pemot véra 38. panta 1.—4. punkta minétos krité-
rijus, tomér var nolemt samazinat minéto procentudlo dalu lidz vismaz 15% vai palielinat to lidz 100% no
minétas kopsummas.

41. pants
Administrativo sodu kumuléSana

Ja neatbilstiba 2. panta 1. punkta otras dalas 2) apakSpunkta b) punkta nozimé ir neatbilstiba ari 2. panta
1. punkta otras dalas 2) apakSpunkta a) punkta nozimé, pieméro administrativos sodus saskana ar noteikumiem,
kurus Komisija noteikusi, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1306/2013 77. panta 8. punkta a) apakSpunktu.

V SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
42. pants
Parejas noteikums attieciba uz savstarp&jo atbilstibu

1. Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas pienakumiem, kas noteikti to pasakumu atbalsta sanéméjiem, kurus
isteno saskana ar Regulu (EK) Nr. 1698/2005, piemeéro tos noteikumus par kontroles sisttmu un administrativa-
jiem sodiem, kas noteikti $aja reguld un istenodanas aktos, kurus Komisija pienémusi, pamatojoties uz Regulu
(ES) Nr. 1306/2013.

2. Savstarpgjas atbilstibas pienakumu nepildi§anai, par kuru nav piemeéroti administrativie sodi, jo uz to
attiecas Regulas (EK) Nr. 73/2009 23. panta 2. punkta vai Regulas (EK) Nr. 1698/2005 51. panta 2. punkta
minétais de minimis noteikums, pieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013 97. panta 3. punkta otro dalu, proti,
kontroles iestades pienakumu veikt vajadzigos pasakumus, lai parliecinatos, ka sanéméjs ir izlabojis konstatétas
neatbilstibas.
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43. pants

Atcel$ana
No 2015. gada 1. janvara atce] Regulas (EK) Nr. 1122/2009 un (ES) Nr. 65/2011.
Tomér mingtas regulas turpina piemeérot:

a) tieSo maksajumu atbalsta pieteikumiem, kas iesniegti attieciba uz piemaksu periodiem, kuri sakas pirms 2015.
gada 1. janvara;

b) maksdjuma pieprasjjumiem, kas iesniegti attieciba uz 2014. gadu, un

c) kontroles sistémai un administrativajiem sodiem, kas saistiti ar savstarpgjas atbilstibas pienakumiem, kuri lauk-
saimniekiem noteikti Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 (") 85.t un 103.z panta.

44. pants
Stasanas spekda un piemérosana
Si regula stajas spéka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.
To pieméro tie$o maksajumu atbalsta pieteikumiem vai maksajuma pieprasijumiem, kas attiecas uz pieprasjumu

gadiem vai piemaksu periodiem, kuri sakas no 2015. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 11. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs

José Manuel BARROSO

(") Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp.).



	Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 640/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 attiecībā uz integrēto administrācijas un kontroles sistēmu, maksājumu atteikšanas vai atsaukšanas nosacījumiem un administratīvajiem sodiem, kas piemērojami tiešo maksājumu, lauku attīstības atbalsta un savstarpējās atbilstības kontekstā

